
M & 


1 m I fg 











___ 




VIAGE DE ESTAÑA. 


...dabit Deas bis quoque fineta. 
VIRGILIVS ts&Mid, lib. i. v. 20j„ 
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NOTICIA 

DEL VIACfE DE ESTABA 

hecho de orden del 

r de wynrA historia general de la t^aciot^ 

desde el tiempo mas remoto bajía el ano de i $ ió. 

SACADA UNICAMENTE 
de los Escritores y Monumentos originales , y contemporáneos, 

CON LA COLECCION VNIVERSAL 
de efios mismos Escritores ,7 Monumentos recogidos en ejle Viage, 

POR D. LUIS JOSEF VELAZQÍJEZ DE rELASCOi 

Marqués y Señor de Valdeflores, Señor de Sierra blanca* 
Caballero de la Orden de Santiago. 

• , . . licet ingentes ahruperit aftus 
feftinata dies fatis . . . * 

IVCANVS de belL civil lib. 5. V.6 59. 



En Madrid. En la Oficina de D. Gabriel Ramírez. 

Año de 176 5. 


a 


T r\ t t jr 

-A i J i i O ¥{ 

• ;./v .'vv. A a es- 

.'QA > \ú 

w akJiaysHO kijwnm 

•° * < - -•’> : *w- U ..-'A-a; v«univh is*m s«nu -ai b Ui.,s 

. ' kl ; : /■ ■ ^ DI , 

1 ■■ iKu pí o i d d a i o: b x v o 3 

’ " 1 ■ . ; : ■■■ ' • ** : vn 3 u *1 i . ü ||| 

' ' 


* ; * ■ ■ ■ - ¡:\ oh ■ < ■ f; : ?1 aau'^V A¡, : y -o- •> , 

t ■■■ y» r ^ 


.0¿p 


s! < ¡1 :. e ioí jfiD 


•" : - ' & ' \ ■ 


V^r -n tvr.r".;.:: V /-'w... 

4 * *■•'- , V'Á. UúMÍ \' iV 

*’<í - V .•< «hh V»V-* ál' * ‘»V : /J;. }!j'¿ 






, : 4 *- ' ■ 

. 

• - .■ , • . , 


ap i?- .‘4 

; 3 ¿ 0% 


7. a ■, 


i .... 


. £ 


„ 

i¡t ‘ •• •' ’ - a 3b *nbñO ti „j . a¡ i a,M nj 

a a on A 



A EL RET 



ví ¿t í- A 




.4 





lleno de el mas profundo 
respeto acia las heroycas 


virtudes de su Principe , y 
penetrado del mas vivo re- 
conocimiento por la par- 
ticular protección que fu 
bondad le ha dispensado, 
pone á los pies de V. M. 
la NOTICIA de un Viage 
que , con el fin de juntar 
los Documentos necesa- 
rios para formar laHiíloria 
de sus gloriosos Progeni- 
tores , su Soberano le man- 
dó executar por toda la 
extensión de sus vaítos Do- 


rni- 


minios y cuyos trabajos 
V. M. fe ha dignado de 
honrar con fu aprobación. 

Las Obras , cuyo Plan 
contiene éíle Escrito , son 
las resultas de una infini- 
dad de combinaciones 9 y 
los frutos de muchas lar- 
gas y penofas marchas,, 
de grandes desvelos y de 
inumerables fatigas sufri- 
das por espacio de i 8. años 
en profeguimiento de una 
empresa , que acaso sería 



inaccesible á las fuerzas or- 

) 

dinarias de un hombre so- 
lo, si en las Ciencias, como 
en las demás cosas huma- 
nas, todo fuceso considera- 
ble no fuese el fruto de una 
cierta conftancia,que hafta 
que el éxito la jufhfica (líele 
pasar por temeridad : por- 
que la mayor parte de las 
cosas tenidas por imposi- 
bles lo fon porque así con- 
viene á nucftra pereza, v 

Efta expedición litera- 
ria 


ria fue parte de una gran 
revolución del Espíritu hu- 
mano acaecida en España 
en el Rey nado del Augus- 
to Hermano de V. M. en 
que el genio Español pa- 
recía volver á recobrar su 
antiguo acendiente en las 



y cuyos rápidos progresos, 
que tubieron en eípeála- 
cion á lo reliante de la Eu- 


ropa , ferán para íiempre 
memorables en los Fallos 

- b de 


de nueítra Literatura. "... 

¡Príncipe nacido para 
hacer valer tantos y tan 
grandes genios, cuyo des- 
tino la Providencia os ha 
confiado 1 Principe nacido 
para fixar la gloria de una 
Nación acoftumbrada á 
dár la Ley al Universo I 
quiera el Cielo , que tan- 
tos y tan largos trabajos 
empleados en falvar del 
olvido las gloriosas accio- 
nes de vueftros dignos Pro- 



genitores , sean como una 
preparación para emplear 
otros mayores en eterni- 
zar las vueftras : y que el 
mismo , que hoy pone á 
los pies de V. M. eftas fa- 
tigas consagradas á la me- 
moria de sus Auguft os An- 
tepasados, pueda algún dia 
prefentar al Univerío la 
Imagen de su Soberano en 
unaHistoria,cuy a íuma sea 

efta : Carlos III o es el 
mas grande de todos los 

b 2 Jie- 




TABLA 

de los Artículos en que fe divide 

efe Escrito. 


I. 



Autor 

fue deftioado. Idea 9 y frutos de eñe Viagc. Pag* s® 

ir. 

c - ■ 

Plan de una nueva Hiftoria general de España 
desde el tiempo mas remoto hafta d ano de 
1516. sacada únicamente de los Escritores, 

' y demás Documentos originales y contem- 
poráneos ; y emprendida por el Autoren 
consequencia de las observaciones hechas, y 

Documentos recogidos en eñe Viage Pag. 3 8® 

División de la antigua Hiftoria general de 

España Pag. 3 8® 

I.° Ciencia de los Documentos Hiftó- 

ricos Pag.49« 

U.° Memorias Hiftóricas Pag. 53. 

1. ° Geografía Pag. 5 4. 

2. ® Genealogía Pag. 5 8. 

3. 0 Cronología Pag. 6 7. 

4. 0 Hiftoria de los conocimientos 

humanos Pag.75. 

Ul 0 Hiftoria así dicha con propiedad. • . Pag.9 6» 

III. 


Colección general de los antiguos Documen- 
tos Hiílóricos de las cosas de España. . . , . Pag.* 0 <£l 
í.° Colección de los Escritores origina- 
les de las cofas de España. . Pag. 1 02s 
H.° Colección de Jos Diplomas Pag. 105» 

III. ° Colección de las Inscripciones Pag. 1 1 4. 

IV. ° Colección de las Medallas. ..... Pag.u^ 
V»° Colección de los Monumentos de 

: Pintura , Escultura , y Arquitec- 1 

• Jura; y de los Inflamientos, mue- 
bles , y demás utensilios de la 

vida civil . . Pag. 12 2.® 

VI.°- Colección de los antiguos Escrito- "T 

res Españoles sobre cada uno de 
los diferentes ramos de los cono- 
cimientos humanos. . ........ Pag.i 2 ^ 


Conclusioa de efte Escrito. 


« '• . * • • 


Pag.i^. 


NOTICIA 

DEL VIAGE DE ESPAÑA 

Hecho de orden de S. M. 


Qui milú monftraret vix fiát allus iter • 
Ovidius. Trifi. 1. i. Eleg, i. 


Empresas literarias del Hyynado de 
Fernando VI. Viage de España 
a que el Autor fue definado*. Idea 
y frutos de ejle Viage. 



¡L Reynado de Fernando VI. for- 
ma en la Historia Literaria de la Nación 

n 

Efpañola una Epoca muy notable. Por 
una precisa consecuencia de la paz , y 
de la abundancia la Nación empezó á 
recobrar su antiguo vigor , reduciendo 

í á 


á su seno las Artes, y las Ciencias fugiti- 
vas de efte País 5 y propagando, y acredi- 
tando en él todos los ramos de los cono- 
cimientos humanos. En el centro de 
una Sociedad en que regularmente dan 
el tono objetos de otra naturaleza , se 
hizo de moda el saber: y el Gobierno de- 
clarado Protector de los primeros talen- 
tos de la Nación contaba entre sus mas 


vivos placeres la satisfacción de derramar 
sus beneficios en los únicos arbitros del 
crédito de los hombres en la pofteridad. 
Se diftinguio el mérito de dos Es- 

<D 

pañoles o que en compañía dé los 
Académicos Franceses pasaron al Equa- 


dor á averiguar la verdadera figura de la 
Tierra.El Rey hizo publicar á sus expen- 
sas la Relación de efte Viages w la qual 

v,scq üi sb fibnaüpazn fue 


— - ' - ' ■« 

(1) D. Jorge Juan , y D. Antonio de üllóa. 

( 2 ) Relación del Viage a la America Meridional 
hecho de orden de S. Mag . para medir algunos grados 

" /'■. ¿6 


fue el primer monumento de él , por 
donde la Europa tubo una comp eta 
noticia de todo lo executado en efta 
memorable expedición : y á eftos, 
mismos dos Españoles se les deílinaba 
yá. á extender geométricamente la 
Meridiana de España por toda la Pe- 
nínsula., 


Se honró el ingenio de un Es- 
critor elegante , (o cuyo talento ha 
respetado la Naturaleza , haciéndole 


vivir hafta una edad digna de los pri- 
meros tiempos 5 y cuyos escritos han 

A 2 he- 


ie Meridiano terreftre , / vénir'por ellos en úmúmknft 
de la verdadera figura y magnitud de la Tierra; conotra^s 
varias observaciones Aftrono'micas y Tísicas . En Ma- 
drid 1748. 5.V0I. 4 .° y después traducidos en Francés 
y publicados en Amfterdám 1752. 2. vol.4.? 

(3) Frl Benito. FeyjocS , del Orden de S. Benito, 
<Autór del Teatro Crítico Vniversal , á quien en atención 
al beneficio que sus Escritos habían hecho á su Patria 
concedió el Rey los honores de su Consejo. Después 
seis meses de enfermedad falleció en Oviedh en 2 6. 
de Septiembre de 1764, á 'los 87. anos, de su 
edad. 


hecho á su Patria el mismo benefi- 
cio que los de Fontenelle á la suyas 
siendo el primero que entre nosotros 
aplicando á las Ciencias abftraétas 
eftas gracias efta elegancia y efta 
claridad que caracterizan á los genios 
superiores, quitó á la literatura mas 
recóndita el horror que en España la 
hacía inaccesible 5 abrió en su Patria el 
camino á todos los ramos de los co- 
nocimientos humanos 5 con su exem- 
plo desacreditó en ella una antigua 
máxima que hacia ridículos los ge- 
nios universales ; propagó en toda la 
Nación un vivo deseo de inftruirse; 
y lo que es mas , hizo ver que los 
errores no dexan de serlo por eftár 
softenidos por personas respetables? 
y que cada qual de los hombres tiene 
un igual derecho á pensar. 

Los trabajos sobre la Hiftoria 

Ede- 



. .... Ms) 

Eclesiaftica de España de otro docto» 
y laborioso Escritor u) fueron prote- 
gidos , y su Autor recompensado. 

Con una mano se deftinaba á 
viajar por los Países Eftrangeros per- 
sonas hábiles que trajesen á su Patria 
los nuevos conocimientos relativos á 
la Milicia á la Legislación á las Ar- 
tes y á las Ciencias , y con otra por 
medio de gruesas pensiones se fíxaban 
en ella los mas famosos Profesores de 
otros Países, w 

Eri- 

* - - i . - - ■ - 

(4) F r. Henrique Florez , del Orden de S. Agus- 
tín 3 Autor de la España Sagrada , y de otros dorios 
Escritos sobre i a Hiftoria y Antigüedades de España. 

(5) D. Miguel Casirí de Nación Syro Biblia- 
thecario de S. Mag. Autor de la B ibimheca Arábico- 
Hispana Es curial ensis , y fundador del Eftudio de la 
Lengua Arábiga en España tan necesario para el co- 
nocimiento de la antigua Historia de la Nación. 

Mr. Godin , de la Academia de las Ciencias de Pa- 
rís , uno de los Académicos Franceses que en compañía 
de los dos Españoles hicieron el Viage al Equador para 
averiguar la verdadera figura de la Tierra ; y después 
. u 4 r 1 des- 



( 6 ). 

Erigióse enmedio de la Corte eí 

- O 

Gabinete de Historia Natural 3 el 
Jardín Botánico , cuyo primer Profe- 
sor .(»■) hombre consumado en efte 
curioso y necesario eftudio , también 
fue el primero que enriqueció su Len- 
gua con los Elementos de efta Ciencia; 
la Academia de las Artes deftinada a 
fíxar en- España las de la Pintura Es- 
cultura Arquitectura y Gravado 5 y 



deftinado á Cádiz para Director de la Academia de Rea- 
les Guardias Marinas , donde después falleció. 


D. Guillermo Bowls de la Sociedad Real de Lon- 
dres deftinado al cultivo de las Minas > y á la Dirección 
del Gabinete de Hift oria Natural. 

(6) D. Josci Quer natural de Perpignan , Aut-oj 
de la "Fiord Española- ó Historia de las Plantas qtie se 
crian en España. 4. Vol. 4. 0 En Madrid 1 762. y. 1 76 4. 
Efta Obra que su Autor dexó escrita hafta el tona. B* 
ha quedado incompleta por su fallecimiento que fue efi 
Madrid -en 1 9.de Marzo de 1764.a los óq.años, i.mes 
y '2.7. dias dé -su edad. Sus demás Obras impresa^ son: 
La Disertación Físico Botánica sobre la-Pasjon Nepbri- 
tica- y su verdadero especifico la uba ürsi o Gayuba*. 
.Madrid 176.3 4 P y la Disertación FííicotP.oumca-SQb¡^ 
el -Uso de la Cicuta . Madrid 1764. 4.0 
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(7) Las primeras Juntas se tubierón en Cádiz ; y 
de Jos Académicos que concurrieron a ellas con sus 
trabajos , Fueron D. Jorge Juan, D. Antonio de üllóa, 
y Mr. Godín en las Matemáticas :el D. r> Porzell en la 
Medí ána. : D. Pedro Virgilio' en la Cirugía : D. Josef 
Caibonel en las Lenguas Orientales , y buenas Letras ; y 
el Autor de este Viage en la Hiftoria , y las Antigüe - 
da des . 


(8) de la Compañía de Jesvs* 






(O . 

Bayér w fueron deftinados para re- 
coger los Documentos de la Hiftoria 
Eclesiaftica ; y el Autor aunque sin 
otro mérito que el de su vivo deseo 
de ser útil á su Patria fue deftinado 
(») para la Historia Civil , viajando 
á este fin por todas las Provincias del 
Reyno. 

El P. Burrielj y D. Francisco Perez 


Ba- 



(9) Antes Canónigo de Barcelona y hoy Canó- 
nigo Dignidad de la Santa Iglesia de Toledo , Autor 
de un docto Escrito intitulado Damasus & Laurentius 
Hispanis asserti. En Roma 1756. 4. 0 Su gran conoci- 
miento de las Lenguas Orientales , su valla erudición 
y su genio perspicaz y laborioso nos aseguran del su- 
ceso de una curiosa Obra suya que aun no ha viílo la 
luz pública deílinada á explicar é ilustrar todas las 
Medallas Hebreas Phenicias y Púnicas acuñadas coa 
caracteres de ellos Alfabetos. El Indice de los MSS* 
del Escuriai acabará de asegurar en la poíleridad el ere* 
dito de su Autor. 

(10) A instancia del Diredor de la Real Academia 
de la Hiftoria , y por Decreto dado en S. Lorenzo el 
Real á 2. de Noviembre de 1752. y comunicado al 
mismo Diredor por el Marques de la Ensenada en- 
tonces Secretario del Despacho Universal de Guerra 
Marina Indias y Hacienda. 


(?) . 

Bayér dieron principio á su trabajo 
en 1750. por el reconocimiento del 
Archivo de la Santa Iglesia de Toledo. 
El primero continuó en él hafta el 
año de 1 7 5 5 . en que se retiró á Ma- 
drid j y el segundo hafta el año de 
1 7 5 2 . en que pasó á ser Canónigo de 
Barcelona , y desde allí le deftinó el 
Rey al Viage de Italia con el fin de 
recoger MSS. Medallas , y otros Mo- 
numentos antiguos 3 y hoy eftá ocu- 
pado en formar el Indice de los MSS. 
del EscuriaL 

Executóse lo mismo en otros 
Archivos del Reyno. A Madrid fue 
deftinado D.Carlos de Simón Pontero 
(") 5 á Coria D. Andrés Santos («05 á 
Siguenza D. Antonio Carrillo (>3)5 á 

B Ovie- 

- "Wl" ■ ■ ■!■■ II I I 1 1.1 l ll l Ul i l ■ IT lüTfllllTIIIlll 11 mi 11 llllfll 

( 1 1 ) Agente de la Camara. 

(12) Entonces Canónigo Doctoral de aquella Igle- 
sia , y hoy Canónigo en la de Salamanca. 

(13) Dean de aquella Iglesia, 


Oviedo D. Atanasio de Torres o*) 5 á 
Gerona el P. Antonio Codorniu 
Os) y á Barcelona D. Andrés de Si- 
món Pontero no \ á Zaragoza D. 
Josef de Luvando c. 7 ) •, á Valencia 
D. Miguel Eugenio Muñoz o>) 5 á 
Cuenca , Murcia , Badajoz , y Pla- 
sencia D. Asensio de Morales (.») 5 y 
á Cordova D. Marcos Domínguez 
0°) y D. Josef Vázquez 00 . Todos 
los trabajos de eftos pasaban al P, 
Burriel , á cuyo cargo cilaba la com- 
binación de todos ellos. 

- El 


Canónigo de aquella Iglesia. 

De la Compañía de Jesvs. 

Oidor de la Audiencia de Barcelona*. 

Fiscal de la Audiencia de Zaragoza. 

Oidor de la Audiencia de Valencia* 

Oidor de la Audiencia de Sevilla* 

Antes Canónigo de la Colegiata de S. Hypo- 

hto de Cordova : y después Canónigo de la Iglesia 
Cathedral de Granada. ■ 

cjq 1 } Canónigo de la Colegiata de S. Hypolito de 


(14) 

( 15 ) 

(16) 

(Ó) 

(18) 

(> 9 ) 

(20) 


( 1 1 ) 

El designio del P. Burriel era for- 
mar una Colección general de todos 
los antiguos Documentos de la His- 
toria Eclesiaftica de España sacados 
de sus mismos originales , y señalada- 
mente la de los Concilios y de la Li- 
turgia. Sus vallas idéas softenidas de 
un genio universal y profundo , de 
una meditación continua , de un tra- 
bajo obítinado que al fin arruinó su 
salud , y de una elegante viva y fe- 
liz explicación , se extendían a otros 
ramos de la Literatura Española 

B 2 de 

(22,) El P. Andrés Burriel nació de una familia, 
noble en la Villa de "Buenache de Alarcon del Obispado 
de Cuenca en 1 9. de Noviembre de 1 7 1 9. y arruinada 
su salud por el continuo é inmoderado eftudio murió 
en : su Patria en 19. de Junio de á los 42. años 

y 7. meses de su edad. La inmensa 'colección de sus 
MSS. y Obras suyas no publicadas pasaron á la B¿- 
bliotheca Real , á que el Rey envida de su Autor las 
habla déílinado. Todas sus Obras impresas sé publica- 
ron con nombre ageno , y ellas son : 

Ll prologo que precede á la Relación del Viagc 

de 


( I2 ) . 

de cuyos frutos nos privó su arreba- 
tado fallecimiento. 

El Autor , que fue su intimo 
amigo , quiso unir sus trabajos á los 
de su ribál y compatriota en la Lite- 
ratura. La Hiftoria Eclesiástica con- 
fiada al uno y la Civil al otro for- 
maban el total de la Hiftoria general 
de la Nación. Desde el año de i 747 . 
el Autor se había propuefto el designio 
de hacer una Colección general de 

to- 


de D. Jorge Juan , y D. Antonio Ullóa alEquador. 

II* La Paleographia Española , publicada la prL 
mera vez por el P. Terreros al fin del Tom. XIII. de 
la traducción Española del Espectáculo de la Natura* 
le&a. En Madrid 175 5. 4. 0 T la segunda vez junta , y 
separadamente con algunas inerpolaeiones de agena 
man o. En Madrid 17 58* 4. 0 

III. El Informe de la imperial Ciudad de Toledo al 
Real y Supremo Consejo de Cafiilla sobre igualación d§ 
Tesos y Medidas en todos los Reynos > y Señoríos di 
S. Mag . según las Leyes . En Madrid 1758. 4. 0 

IV. La Noticia de la California sacada de la His- 
toria MS. que en 1739. formó en México el P. Miguel 
Venegas , y de otras Relaciones antiguas , y modernas» 
y publicada en Madrid 1757. 3 . vol. 4*° 


( 1 3 ) 

todos los antiguos Monumentos ori- 
ginales y contemporáneos de la His- 
toria de España j y d espues formar una 
Historia general de la Nación única- 
mente deducida de ellos , y á efte fin 
juntaba todos los materiales que po- 
dían hacer á su proposito. El Viageá 
que se le habia deftinado allanaba 
todas las dificultades que hasta enton- 
ces le hacían efta empresa inaccesible. 
Eri todos tiempos el curso de las co- 
sas ha facilitado á ciertos hombres 
los medios para llegar á los fines , a 
que la Naturaleza los deftina en fuer- 
za de una tendencia invencible que 
conduce los movimientos de todas las 
partes del Universo a llenar el in- 
comprehensible plan de la Providen- 
cia. 

En la Inftruccion y Ordenes 

de 


( ! + ) 

de S. Mag. se le mandaba, i Via- 
jar todas las Provincias ; de España, 
empezando por la de Eftremadura de 
León , y continuando por los quatró 
Re y nos de Andalucía , y por los de 
Murcia , y Valencia 5 Principado de 
CataluñajRejnos de Aragón, y de Na- 

var- 


(23) De eftas ordenes fue parte el Despacho del 
tenor siguiente; „ D. Zenon de Sómodeviila , Marqués 
3, de la Ensenada , Caballero de la Insigne Orden del 
Toysóñ de Oro , y de la Real de S. Genaro, Comen- 
„ dador de Piedrabuena , y de Peña de Martos en 1 $ 
5 , de Calatrava, Caballero Gran Cruz de la Religión de 
„ S. Juan, del Consejo de Hitado de S.M. Secretario de 
3, Hitado, y del Despacho Universal de Guerra, Marina, 
3, Indias , y Hacienda ; Superintendente General de 
33 ella , y con honores de Lugar-Teniente General 
3 , del Almirantazgo de España , y de las Indias : . 

„ Por quanto D. Luis Velazquez, de la Academia 
3, Real de la Hiftoria se halla nombrado para ir á ave- . 
3, riguar. , y reconocer las Antigüedades de España , re-, 
3, corriendo á cite fin las Provincias de la Península: 
„ manda el Rey á los Capitanes y Comandantes Ge^- 
■n nerales de ellas , á los Intendentes , Gobernadores, 

„ Corregidores , Jufticias ,'y demas personas' á quienes 


. ( J 5) 

varra? Provincias de Guipúzcoa , Viz- 
caya , Alaba , y Quatro Villas de á la 
Mar 5 Principado de Adunas ; y Rey- 
nos de Galicia , León , y las dos Cas- 
tillas. 2 .° Hacer en todas ellas las ob- 
servaciones necesarias para el conoci- 
miento de la antigua Geografía del 
País. 3. 0 Examinar , copiar , y reco- 
ger de los Archivos Bibliotecas , Ga- 
binetes , y demás parages públicos y ó 
privados todos los antiguos Monu- 
, men- 

5 "• >• 'cr ' ¥ • •*, 

/ ■ ■■ .v • ■ ' ; ■ ' : ; ' - . 

■ H — ■ 1 11 I II M I ■ — — ^ II «■ 1.1 I M I I I . 1 I , |« 

toque , y se presentare efte Despacho faciliten ai 
,, expresado D. Luis Velazquez todo el íavor , auxi- 
„ lio , y asistencia que pidiere , y necesitare para el 
,, desempeño de su Comisión sin ponerle ni per- 
3 , mitir se le ponga el menor impedimento ni dila- 
3, cion : y que le hagan franquear y poner de manifies- 
33 to los Archivos , y Protocolos públicos , que indi- 
33 cáre 3 para sacar de ellos las noticias que le pareciere, 
3, y copias simples , 6 autorizadas de los Documentos, 
3, y demás Papeles que tubieseri conexión di reda ó in- 
33 direda con sus encargos ; pues asi conviene al Servi- 
„ ció de S. M- Dado en S. Lorenzo el Real a dos de 
3, Noviembre de mil setecientos y cinquenta y dos,. 
3 > El Marqués de la Ensenada. 


(!<0 

meneos de la Nación Española , que 
pudiesen ser de algún uso para su His- 
toria. 4. Formar una exaéta Relación 
de su Viage , con la noticia de todo 
lo executado en él relativamente al 

y 

fin á que se dirigía. (*4) 

En conseqúencia de las Orde- 
nes del Rey el Autor salió de Madrid 
en 1. de Diciembre de 1 7 5 2 ,. lle- 
vando consigo por Diseñador á D. 
Eílevan Rodríguez < ÍS ) 5 viajó una par- 
te de Castilla la Nueva por Toledo, 
toda la Provincia de Eílremadura de 

León, 

(24) El primer Articulo de eftas ordenes no se 
pudo executar en toda su extensión , por habérsele 
suspendido al Autor los medios necesarios para cum- 
plir con lo que en el se le ordenaba. Las observaciones 
hechas , y Monumentos recogidos en conseqiiencia de 
los Artículos II, y III, se contienen en las Obras que el 
Autor se dispone á publicar : y efta Noticia comprehen- 
de la Relación de su Viage que se le ordenaba formar 
en el Articulo IV, 

(2 5) Profesor de la Academia de las Artes, Falle* 
ció en Madrid en 1754. 
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León , y parte del Reyno de León 
hafta cerca de Salamanca 5 y salió de 
Eftremadura para el Reyno de Sevilla 
en 1 o. de Septiembre de 1753. Desde 
éfte dia hafta el ultimo del año de 
1754. viajó la mayor parte de los 
quatro Reynos de Andalucía ; y hafta 
entonces se le continuó la pensión 
que para éfte fin el Rey le habia con- 
signado. 

Desde el principio del ano de 
17 S 5. hafta hoy ha hecho quatro 
viages por la Andalucía , con el fin de 
continuar el de sus quatro Reynos 
que aun no havia del todo viajado: 
pasó á la Ciudad de Ceuta en Afri- 
ca , no solo para reconocer el Eftrc- 
cho de Gibraltar por ambos con* 
tinentes , sino también para solicitar 
un medio seguro de hacer venir de 
féz algunos libros Arábigos de la 
¡i C His- 



~> 
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Hiftoria de España : y ha hecho otros 
tres viagespor la Pro vincia de la Man- 
cha^ parte de las dosCaftillas. Tal 
fue en general el fin á que se dirigió 
efte Yiagejy tal ha sido la parte me- 
cánica de su execucion desde el dia en 


que su Autor salió para élhafta el pre- 
sente. Veamos ahora de qué manera 
se desempeñó la parte cientifíca de 
esta expedición literaria. 

Para dcfterrar de sus trabajos la 
confusión inseparable del conjunto de 
tantos y tan varios Monumentos , y 
el desorden que indispensablemente 


reyna en todas las obras que se em- 
prenden sin una clara , y diftinta idea 
del fin a que se dirigen, y que se exe- 
cutan tumultuariamente y sin méto- 
do , el Autor se propuso un pían ge- 
neral de: sus operaciones en efte Via- 
ge 3 y es el mismo que se inserta aqu£ 


a 


i 
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á la letra. El asunto de recoger , y 
examinar los antiguos Monumentos 
de una Nación como la Española es 
demasiadamente serio, para que la per- 
sona á quien su Monarca quiso dis- 
tinguir con efta confianza , no de- 
biese desempeñarla con toda la ex- 


tensión correspondiente á la dignidad 
de la materia 3 para que la Nación no 
tenga derecho de exigir de ella perso- 
na una razón individual de su con- 


duda relativa á este encargo, y final- 
mente para que efta persona omita en 
todo ó en parte alguna de aquellas 
circunstancias que puedan conducir á 
hacer ver que por su parte nada que- 
dó por hacer en el asunto. 

„ En el discurso de efte Viage de- 
,, bo examinar todos los Monumen- 
„ tos que puedan ser de algún uso 
para la Hiftoria general de España. 

C 2 „ Es- 


9 , Eftos Monumentos son los antiguos 
„ Escritores originales , y contempo- 
„ raneos de efta Hiftoria 3 los Diplo- 
„ mas , y demás Documentos de efta 
„ clase 5 las Inscripciones 3 las Meda- 
,, Has j los Monumentos de Pintura, 
„ Escultura , y Arquitectura 3 los mue- 
„ bles , y demás uteníllios de la vida 
„ civil 5 y los antiguos Escritores Es- 
,, pañoles , que han escrito sobre cada 
„ uno de los diferentes ramos de los 
,, conocimientos humanos. Todos es- 
„ tos Monumentos se encuentran en 
„ las antiguas Bibliotecas , en los Ar- 
„ chivos, en los Gabinetes de los cu* 
„ riosos , y esparcidos sobre la tierra 
„ entre las ruinas de los antiguos Pue- 
„ blos. De ellos unos han íxdo publi- 
„ cados , y otros no. Por la variedad 
„ con que la mayor parte de ellos ha 
,, íido publicada se vé que no se co* 

,, pía - 


t 
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„ piaron fielmente. Así es preciso co- 
„ tejar con sus originales ellas copias 
„ defectuosas , y copiarlos de nuevo. 
„ Ellas copias yá publicadas y la noti- 
,, cia de los parages en que se hallan 
„ los originales de que se sacaron , se 
33 encuentran esparcidas en un gran 
„ numero de libros impresos: desuer- 
33 te que no puedo viajar con fruto 
J} por la Tierra , por los Gabinetes* 
33 por las Bibliotecas , ni por los Ar- 
33 chivos , sin viajar al mismo tiempo 
„ por los libros, y fin sacar de ellos 
„ para el uso de mi Viage las copias 
„ de todos los antiguos Monumentos 
„ de España halla hoy publicados, que 
„ ó debo buscar , ó puedo encontrar 
33 en el discurso de él 5 y ella misma 
„ diligencia me es indispensable exe- 
„ cutar, para saber quales Monumen- 
„ tos eílán yá publicados , y quales no» 

Asi- 
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„ Asimismo debo hacer las ob- 
„ servaciones sobre la Geografía anti- 
„ gua del País. Todo el fruto de 
„ eftas operaciones se reduce á deter- 
„ minar la verdadera fituacion de los 
„ Pueblos antiguos relativamente á la 
„ de los modernos. Para executarlo 
„ son necesarias dos cosas. i\ Una 
„ completa noticia de todos los nom- 
„ bres de los antiguos Pueblos , y los 
„ caracteres geográficos que determi- 
„ nan su antigua fituacion. z\ Un 
„ pleno conocimiento de la Geografía 
„ moderna del País , con la qual la 
,, antigua debe compararse. Para lo 
„ i °. es necesario tener presentes, i .to- 
„ dos los Monumentos originales en 
,, que se conservan los nombres de 
3 , cilios Pueblos, y los caracteres de 
„su antigua situación 5 elfo es , to- 
„ dos los Lugares en que de los an- 

„ ti- 
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„ tiguos Pueblos de España hacen me* 
,, moria los antiguos Escritores Grie- 
„ gos , y Latinos desde el tiempo mas 
„ remoto hafta la entrada de los Ará- 
„ bes , y principio del Siglo VIII 5 los 
„ demás Escritores de la edad media 
3 , desde el principio del Siglo VIII. 
„ hafta fines del XVI 5 las Medallas, 
„ las Inscripciones , y los Diplomas: 
„ 2 . las etimologías de los nombres 
>, modernos de los Pueblos de cada 
„ Provincia , lasquales reduciendo es- 
„ tos nombres a las lenguas de que se 
„ deriban , descubren la Nación , y 
„ como tal el tiempo á que corres- 
i, ponden 5 la naturaleza del terreno 
„ en que eftos Pueblos eftuvieron fi- 
„ tirados , y el motivo de su funda* 
,>cionj y por coníiguiente el com- 
„ pendió de la hiftoria de su origen. 

Ti 1 O 

„ Para lo 2 0 . por no haber exadtos 
ri u » Ma* 
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,, Mapas del País , es necesario re- 
„ coger todos los materiales geogra- 
„ fíeos que en algún modo pueden su- 
„ plir efta falta ; efto es , i . los Catalo- 
„ gos de los Pueblos que hoy com- 
„ prehende cada una de las Provincias: 
„ 2. todos los Mapas así eftampados 
„ como MSS. hechos por Autores Es- 
„ pañoles , y en los mismos parages 
„ que describen ; desechando como 
„ defectuosos , y casi de ningún uso 
„ los Mapas hafta hoy hechos por Es- 
,, trangeros que no han pisado el País: 
„ 3 -las observaciones Aftronomicas he- 
„ chas en diferentes parages de España, 
„ de que se dedúcela longitud, y lati- 
„ tud de sus Pueblos , sacadas no solo 
„de los libros impresos , y MSS. fino 
„ también adquiridas de mano de di-, 

, ,ferentes personas: 4. las observacio- 
„ nes Geométricas , de que se deduce 


( J 

„ la situación relativa de unos Pue- 
„ blos acia otros , y el valor de los án- 
„ gulos de sus diftancias : 5. las obser- 
„ vaciones Itinerarias , que suplen por 
,,las Geométricas , y Aftronomicas. 
„ Y á falta de un exacto Mapa del 
„ País le formaré de nuevo , valiendo- 
„ me para ello de todos eftos mate- 
„ ríales , y de mis propias obserya- 
„ ciones. 

„ Para el mas fácil manejo de to- 
„ dos eftos materiales es preciso divi- 
,, dirlos en sus clases , y dar á los Do- 
„ cumentos de cada una de ellas el or- 


„ den que deben tener según el tiem- 
„ po , y asunto á que pertenecen. De 
„ suerte que para executar bien lo que 
„ se me ordena en efte Viage,debo 
„ sacar de los libros impresos todos 
„ los principales Documentos anti- 
j, guos de la Hiftoria general de Es- 
ír D pa- 
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„ pana , y coordinarlos en otras tantas 
„ Colecciones. 

„ Eftas informes Colecciones sa- 
w cadas de los libros impresos me ser- 
„ virán de guia en la pesquisa , y co~ 
„ tejo de los Documentos que encon- 
„ trase : apartaré de ellas todos aque- 
„ líos Documentos mal copiados que 
„ yo pudiese sacar de sus mismos orb 
„ ginales , y en su lugar pondré las co- 
„ pías fielmente sacadas de ellos por 
„mí, ó por otras personas que tengan 
„ á bien comunicármelas 5 y aumen- 
„ taré eftas Colecciones colocando en 
„ sus correspondientes Artículos to- 
„ dos los demás Documentos no pu- 
„ blicados , que yo sacase de sus ori- 
„ ginales , ó de algunas copias MSS. 
y, ó me sean comunicadas por perso- 
„ ñas que los sacaron de las mismas 
3, fuentes. Por medio de efíe método 
-•"u /-C „ es- 
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yy 


yy 


yy 


yy 


yy 


yy 


citaré siempre en citado de saber qué 
Documentos he recogido , quales de 
los impresos he enmendado , y qua- 
les son los que me reftan por bus- 
car , cotejar , y corregir. 

„ Los Documentos antiguos con- 
servan la memoria de todos los su- 
cesos ; pero no todo lo que ha suce- 
dido es digno de saberse. Así no to- 
dos los Documentos antiguos son 
útiles ; y hay una infinidad de ellos, 
cuyo examen me deberá ser tan in- 
diferente como las noticias que con- 

i, tienen lo son para la Hiftoria. Por 
otra parte en los Documentos útiles 
hay una infinidad de cosas que no- 
tar , y cuyo valor es necesario fixar 
antes para no omitirlas por inadver- 
tencia , ni anotarlas sin necesidad al 

j, tiempo de hacer sus copias. Es nece- 
„ sario declarar éftos Documentos, 


yy 


yy 


yy 


yy 


yy 


yy 


yy 


yy 
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„ ano- 
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„ anotar sus varias relaciones á dife- 
„ rentes partes de la Hiftoria generáis 
„ y así lo uno como lo otro se debe 
,j executar por medio de diferentes 
„ Notas , y observaciones. 

„ Así pues es indispensable que yo 
„ me proponga un Plan , que des- 
„ de luego fixe la utilidad o inutilidad 
„ de los Documentos que encuentre, 
„ y deba desechar , ó elegir ; y el valor 
„ y método de las observaciones que 
,, al tiempo de copiarlos debo ha- 
„ cer sobre ellos : efto es , una regla 


fixa que por sí sola determíne la 
,, elección de los Documentos que 
„ debo recoger , y la manera con que 
,, debo copiarlos 5 quales son los Ar- 
„ ticulos de la Hiftoria general para 
„ cuyo conocimiento pueden ser úti- 
„ les 5 y en fin qual debe ser el méto- 
„ do , y extensión de las Notas , y ob- 

M ser- 
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„servacioncs que sobre cada uno 
„ de ellos Documentos debo hacer. 
„ Ella regla no puede ser otra que el 
„ uso que eftos Documentos deben 
„ tener en la Hiftoria general de Es- 
„ pana 5 y éfte uso es relativo a los di- 
„ ferentes Artículos en que éfta Hifto- 
„ ria debe subdividirse. De aquí se 
„ sigue que para el uso de mi Viage 
« debo proponerme un menudo, y 
„ exadlo Plan de la Hiftoria general 
„ de España desde el tiempo mas re- 
„ moto hafta el año de 1 5 1 6. en que 
„ termina la antigua , y empieza la 
«moderna. Efte Plan no le hay hafta 
jj ahora , como tampoco hay una His- 
„ toria general de España bien escrita: 
„ así es necesario , que yo le forme 
« de nuevo , y por la primera vez. „ 
Efte Plan es el mismo á que se 
reduce lo reliante de efte Escrito 5 y 

com- 
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comprehende no solo la misma His- 
toria } sino también las pruebas de 
ella , efto es , la Colección general de 
los antiguos Documentos en que se 
funda. La parte de eftc Plan relativa 
á las Colecciones comprehende los 
antiguos Documentos de la Hiftoria 
de España diftribuidos por sus clases; 
y la parte que se refiere á Ja misma 
Hiftoria abraza todos los mas menu- 
dos artículos de la antigua Hiftoria de 
la Nación , diftribuidos según el orden 
natural de los ramos de efta misma 
Hiftoria a que pertenecen : y éfta es la 
primera vez que se ha aplicado á la 
, Hiftoria de España el método analí- 
tico , y lo que en toda clase de Escri- 
tos es mas el espíritu filosófico. El 
Autor dexó á cargo del P. Burriél la 
execugon de la parte de efte Plan que 
coi responde a la Hiftoria Eclesiástica, 

y 
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y á la Colección Legal Civil; y se pro- 
puso executar en toda su extensión lo 
redante de él, continuando la Hifto 
ria general de España así dicha con 
propriedad hada el año de i 700. 

El Público que ya ha vido algu- 
nas partes 00 de ¿da Obra puede por 

ellas 


(2 6) Las mismas de que se hace mención enlas 
Botas marginales de los números 7. 27. 30. 3 1 .y 32. 

El Autor de las notas al T. 1. de la Crome a, de la 
Orden de Alcántara escrita por D. Alonso de Torres, 
que de un MS. que contenía algunas de las primeras 
observaciones executadas en efte Viage , tomo , y pu- 
blicó las antigüedades del Puente de Alcant na , y de 
la Villa de efte nombre, ( p. 149. 159* 168.) y las de 
las Villas de las Brozas, ( p. 1 6 3. ) y de Zalamea de la 
Serena ; ( p* 272. 274. 275. ) hablando de una de las 
antiguas Inscripciones de aquel Puente, la qual contiene 
parte de los nombres délos Pueblos que contribuyeron 
á su fábrica ,y que el Autor de la Crónica inserta allí, 
añade después; (p 1 60, 161.) D Luis Velazquez expre- 
sando haver observado con el mayor cuidado ejta Inscrip- 
ción , la pone así : y luego copia la Inscripción co- 
mo la publicó Morales. ( Cronic . I.9. c.. 28. ) No se 
sabe de qué principio pudo dimanar una equivocación 
de efta naturaleza. Ei Autor de efte Viage no pudo leer 
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ellas juzgar de las redantes. Todo lo 
que el Autor de éfte Yiage puede 
asegurar en general para descargo 
suyo y satisfacción del Público es, que 
en el espacio de doce anos desde 
el de 1752. hada el presente no ha 
omitido diligencia , ni perdonado tra- 
ba- 

efta Inscripción, así por eftár muy desecha , como por 
que la piedra original en que efta esculpida , que es la 
del lado derecho de la Torre del Puente por la parte que 
mira acia la Villa , eftá colocada en tal altura y situación 
que no es fácil acercarse á ella sin peligro de precipitarse» 
El MS. de que se sirvió el Autor de las Notas, lexos de 
dar el menor motivo para creer que el Autor deí Viage 
huviese observado , como dice , con el major cuidado 
efla Inscripción , se explica así hablando de ella : las le- 
tras efldn ya tan desvanecidas que no pueden leerse; 
pero Ambrosio de Morales ( Cronic. 1 . 9. c. 28. ) la po- 
ne así. Como la exactitud , con que se supone que 
el Autor de efte Viage copió una Inscripción hafta 
ahora publicada con tanta variedad podía fixar la 
verdadera lección de un Monumento importante para 
el conocimiento de la antigua Corografía de aquel País; 
una equivocación de efta naturaleza , y en que se com- 
prometía la buena fe de un Autor cuya exactitud podía 
fácilmente ser desacreditada, por la misma piedra origi- 
nal , ha parecido de alguna conseqüencia. El 
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bajo que haya podido conducir á des- 
empeñar en quanto ha eftado de su 
parte el fin de su Comisión 5 y á lle- 
nar el Plan de un Viage que verosí- 
milmente en algún tiempo habrá de 
concluirse. 

Los 

El mismo Autor de las Notas ( T. i.p. 272. ) in- 
serta una Inscripción dedicada al Emperador T rajano en 
k Villa de Zalamea de la Serena , que antiguamente 
se llamó IÜLIPA,y copiada de la misma piedra origi- 
nal por el Autor del Viage ; en la qual concurren 
los dos caraciéres Cronológicos TRIB. POT. lili. 
COS. lili, y luego añade : Aun as 1 no se salva la difi- 
cultad expresada en la Nota precedente . En ella nota se 
procura hacer incompatibles en la Cronología de Tra- 
jano la combinación de la TRIB.PQT.II1LCOS. lili, 
de la Inscripción de Zalamea de la Serena.y la combi- 
nación de la TRIB. POTES. VIII. COS. V. de otra 
Inscripción del Puente de Alcántara : y como el Autor 
del Viage copió con ellas mismas datas una y otra Ins- 
cripción, el Autor de las Notas indire&amente opone 
contra él lo mismo que contra el de la Crónica de Al- 
cántara ; ello es , que el Autor no leyó' bien las Inscrip- 
ciones , o ' hay yerro en la de IVLIPA. Las Inscripciones 
del Puente de Alcántara , y de la Villa de Z al amé a es- 
tán tan enteras , tan claras , y tan bien conservadas que 
nodexan la menor duda ni aun sobre una letra. De las 
dos combinaciones TRIB. POT.IIII. COS. lili, y ■ 

E TRIB. 
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Los Documentos originales de 
la antigua Hiftoria de España harta 
hoy recogidos son 1 3 6 6 4. en que se 
comprehenden 439. Escritores His- 
tóricos originales , y contemporá- 
neos j 700». Diplomas? 4134. Ins* 

crip- 

TRIB. POTES. VIII. COS. V. en la Cronología de 
Trajano hay otros exe tupios en las Inscripciones anti- 
guas : y una y otra combinación concuerdan entera- 
mente con la progresión de la Tribunicia Poteílad , y 
Consulado de elle Emperador, que conílantemente re- 
sulta de todos los Monumentos antiguos. Pero á favor 
de la pretendida incompatibilidad de ellas dos combi- 
naciones Cronológicas el Autor de las Notas no citan! 
un documento antiguo , y seguramente no lo hay : co- 
mo tampoco lo hay para fundar dos aserciones halla 
hoy inauditas entre los Cronologiíks , y los Ántiqua- 
rios , de las quales elle Autor se sirve aquí. La i.a que 
quando en las notas numéricas de las Inscripciones Lati- 
nas la ultima unidad es mas alta que las, demas, y se 
prolonga y sobresale sobre ellas , equivale a dos uni- 
dades ; de modo que lili, no significa quatto sino rincón 
proposición a cuyo favor no se hallará n i un Documento 
antiguo ; que tiene contra sí todos los Monumentos 
originales en que se halla el uso de ellas unidades pro- 
longadas sobre las demás reliantes ; y que á ser cierta, 
ella sola bailaría para traílornar enteramente toda la 
Cronología Romana. La 2„a que el COS. V. de Tra- 
ja- 
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cripcionesj 2021. Medallas? y 62. 
Monumentos de Pintura , Escultura, 
y Architeétura : omitiendo los anti- 
guos Escritores Españoles sobre cada 
uno de los diferentes ramos de los co- 
nocimientos humanos , porque, como 

E 2 des- 


" * . ' 

jaiio pudo concurrir con su TRIB. FOT. V. aser- 
ción que asimismo tiene contra sí todos los Monumen- 
tos originales , y contemporáneos ; y que se opone en- 
teramente á la Cronología de éfte Emperador que in- 
conteftablemente resulta de una infinidad de Monu- 


mentos antiguos entre sí conformes. 

Como el Autor de las Notas por una parte atri- 
buye equivocadamente al Autor del Viage los Monu- 
mentos que él no ha vifto ,y por otra procura hacer 
valer las dificultades que pudieran hacer problemática 
su exa&itud en los que ha copiado ; ha parecido nece- 
sario no omitir aquí efta advertencia. A exemplo de 
efte Autor otros con igual equivocación y poca pun- 
tualidad se han servido de diferentes observaciones he- 


chas , y Documentos recogidos por el Autor de eíie 
Viage : el qual inftruido de eftas experiencias declara 
desde ahora para en adelante que no reconoce por ob- 
servaciones ni Obras suyas sino aquellas que dere- 
chamente salgan de sus manos para las del Publico : sin 
que baile el decir que se han sacado de los MSS. del 
Autor; porque ya se ha vifto quede estos mismosMSS* 
se asegura que se ha sacado lo que en ellos no hay. 
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después se dirá , solo se ha recogido 
de ellos la noticia , y los extractos , y 
no los mismos Escritos. 

Tal es en general la idea de efte 
Viage que por ahora se puede comu- 
nicar al Público ,v el Plan de una Obra 

7 J 

que su Autor se propone publicar suc- 
cesivamente 5 y que entretanto puede 
servir como de Indice de los artículos 
sobre los quales le pueden ser útiles 
todos los Documentos , y observa- 
ciones que se le quieran comunicar, 
y de que desea aprovecharse para des- 
empeñar éfte trabajo con menos des- 
acierto. El Autor ha tenido por con- 
veniente omitir aquí todas aquellas 
fútiles y por consiguiente faftidiosas 
menudencias á que ordinariamente 
dán los Viageros un lugar muy dis- 
tinguido en sus narraciones 5 y que 
solo sirven para mortificar la capa- 
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ciclad del Leétor, multiplicar los libros 
inútiles , y hacer conocer á los hom- 
bres que en la Literatura como en las 
demás cosas humanas la vana often- 
tacion es en todos sentidos hija de la 
pequenez. En lugar de efte imperti- 
nente aparato con que los Escritores 
ocupados de su propia suficiencia ha- 
cen faftidiosa , y ridicula la Literatura, 
el Autor de efte Viage ha tenido por 
mas acertado escribir la Hiftoria de 
sus propios pensamientos , de que su 
Patria puede sacar algún provechos 
suprimiendo en ella enteramente la 
parte relativa á su persona , y á su 
mérito , que nada interesan 
al Público. 


■t f , . ; ■ i. ..... . . , .. 
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División de 
la antigua 
Hiftoria ge- 
neral de Es- 
paña. 
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rían de una nueva Hijloria vent- 
ral de España desde el tiempo 
mas remoto bajía el año de 1516 . 
sacada únicamente de los Escri- 
tores , y demás Documentos ori- 
ginales , y contemporáneos y y 
emprendida por el Autor en con- 
secuencia de las observaciones 
hechas Documentos recogidos 
en ejle Viage. 

L A Historia por orden á un Es- 
critor contemporáneo es la nar- 
ración de las cosas que suceden ; pero 
efta misma Hiftoria contemplada por 
orden á un Escritor que en los tiem- 
pos muy pofteriores á ella intente es- 
cribirla , no es j para decirlo así , la 
' , na- 
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narración de las cosas que sucedieron» 
sino de las cosas que los Escritores , y 
demás Documentos originales , y 
contemporáneos aseguran que han 
sucedido. Así la antigua Hiíloria ge- 
neral de España , como la de otra 
qualquier Nación , en su mas amplio 
sentido tiene tres partes. La i *. com- 
prehende la Ciencia de los Documen- 
tos Hífl oricos ; la 2 a . las Memorias 
Hi ftoricas 5 y la 3 \ la Hijlorta así di- 
cha con propiedad. 

Los Documentos Hijl oricos son 
los Escritores , y demás Monumen- 
tos originales , y contemporáneos» 
que por diferentes maneras conser- 
van la memoria de las cosas de su 
tiempo 5 y la Ciencia de eftos Docu- 
mentos se reduce á la noticia , y teo- 
ría de ellos relativamente á su cono- 
cimiento , y uso 5 y en éfte sentido 

cora- 
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eomprehende las observaciones par- 
ticulares sacadas de cftos Documentos 
Hiftoricos acerca de todas las partes 
de la Hiftoria general para cu jo cono- 
cimiento puede ser útil el úso de 
ellos. 

Las Memorias Hiftoricas son 
el siftéma de los mismos hechos que 
abraza la Hiftoria así dicha con pro- 
piedad , deducidos única j puntual- 
mente de los Documentos Hiftoricos 
que en ellas se citan 5 y contemplados 
por razón de la naturaleza y circuns- 
tancias de los mismos hechos , del lu- 
gar y tiempo en que acontecieron , de 
las personas á que se refieren , y por 
orden al valor , calidad , conformidad 
ó discrepancia de los mismos Docu- 
mentos Hiftoricos de que se deducen. 
El Hiftoriador debe representar en 
ellas con una escrupulosa exactitud 
• to- 
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todos los hechos de qualquier natu- 
raleza que sean , reducidos á sus cla- 
ses , y en la misma forma , y con las 
mismas circunílancias que se hallan 
en los originales que debe citar , y 
muchas veces copiar con puntuali- 
dad. En efta clase de escritos no solo 
cada hecho sino también cada circuns- 
tancia de los hechos debe afianzarse 
con la cita de algún Documento ori- 
ginal 5 y á veces se deben insertar las 
mismas palabras de los originales,prin- 
cipalmente quando el sentido es du- 
doso. Su narración no es el extraéto 
que resulta de la comparación de los 
pasages de los Documentos origina- 
les entre sí 5 sino la combinación y 
coordinación de eftos mismos pasages 
dispersos , y confusos en los mismos 
Autores , que se examinan , se com- 
paran , y se rectifican los unos por los 

F otros 
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otros 5 y de cuya operación se dá una 
razón muy circunfíanciada en las mis- 
mas Memorias. El principal objeto de 
elle género de Obras es evitar la con- 
fusión que naturalm ente debe produ- 
cir el gran número de hechos de toda 
especie que es menefter tener presente 
para componer una Hiftoria 5 cuya 
noticia se debe sacar de muchos , y 
varios Autores ; y cuyos extractos se 
deben comparar , y al fin elegir en 
conseqüencia de ella comparación. 
Con solo el auxilio de ellas Memo- 
rias el Lector sin trabajo alguno se ha- 
lla colocado en aquel punto á que 
hubiera llegado después de inmensas 
y penosas combinaciones , y de un 
largo trabajo hecho en los origina- 
les. El principal me'rito de ellas Me- 
morias consifte en que su simple y fá- 
cil leétura subminiítre las mismas no- 
ció- 
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dones que se pudieran haber sacado 
de los Documentos Htjloncos des- 
pués de un largo trabajo. A efta facili- 
dad se añade otra ventaja , y es , que 
como por medio de las citas se cono- 
cen todos los Documentos que el 
Autor ha consultado , se puede asi- 
mismo saber los que ha omitido , o 
aquellos de que no ha tenido noti- 
cia 5 v por consiguiente el Lector se 
halla en eftado de completar eftas 
Memorias con los nuevos hechos 
que se encuentren en los Autores, 
y Documentos omitidos. Así éfta cla- 
se de Escritos deftinados á fixar con 

t ; 

exactitud los hechos de toda especie 
son el fundamento principal de toda 
Hiftoria. 

La Hiftoria así dicha con pro * 
piedad es en dos maneras ; general , j 
particular. La Hiftoria general es la 

F 2 tran- 
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tranquila , libre , seguida , y desem- 
barazada narración de los sucesos 
principales , y dignos de saberse de 
una Nación , que descansando sobre 
la certeza y exactitud de los hechos de 
toda especie fielmente conservados en 
los Documentos Hifioricos , y menu- 
da y escrupulosamente deducidos de 
eftos por las Memorias Hijioricas, 
elige los mas importantes y que for- 
man el hilo de la Hiftoria ; dá á todos 
ellos la encadenación que les corres- 
ponde 5 por su combinación descubre 
sus verdaderas causas 5 hace ver por la 
experiencia pública los principios que 
fomentan , elevan y arruinan los Im- 
perios 5 que aumentan , ó debilitan su 
fuerza ; que mantienen alteran , ó 
mudan su conftitucion 5 describe la 
vida pública de los Soberanos , y las 
principales acciones délos que han te- 

ni- 
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nido parte en el Gobierno, ó han man- 
dado los Exer cites , y cuyas conse- 
cuencias han influido en los Negocios 
públicos. Eq una palabra por lo que 
han executado los hombres pinta lo 
que han sido , y por consiguiente lo 
que fiempre serán; y éfta es la que pro- 
piamente se llama Hiftoria. 

Aunque el objeto de la Hijloria 
particular sea de menos extensión 
que el de la general , una y otra son 
de una misma naturaleza ; y en cierto 
sentido se puede decir que la Hijlo- 
ria particular no es mas que una 
Hijloria general en miniatura. La 
Hijloria particular ó describe la vi- 
da de un Principe , de un Héroe , ó 
de otro grande hombre en qualquier 
linea ; ó se reduce á la narración de 
los sucesos generales de un corto es- 
pacio de tiempo > ó á los sucesos to- 

pi- 
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picos , efto es , les que se refieren á 
determinadas Ciudades, ó Provincias. 
La Hifioria particular admite mu- 
chos hechos que no tienen lugar en 
la Hi (loria general 3 y otros de que la 
Hifioria general solo debe dar una 
ligera idea , en la particular deben 
ser referidos con todas sus mas me- 
nudas circunftancias. En la Hifioria 


particular deben entrar ciertos he- 
chos , al parecer poco importantes, 
pero que á pesar de su aparente peque- 
nez sirven para caracterizar las moda- 
les , los usos , y las coftumbres de 
cada siglo , y de cada Nación } las ce- 
remonias , los trages , las armas , la 
manera de vivir , y todo lo demás 
que se entiende por antigüedades; y 
todo lo que puede conducir á hacer 
conocer el progreso de las Artes s de 
las Ciencias, v generalmente de los co- 

O 


no- 
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nocimientos humanos. La Hifioria 
particular pinta no solo la vida pú- 
blica de ciertos hombres , sino tam* 
bien la privada. Después de haberlos 
representado en las situaciones en que 
su nacimiento ó su fortuna los colocó 
en el Teatro del Mundo , corre el ve- 
lo de la vida privada para pintarlos en 
lo interior de su casa cumpliendo con 
las obligaciones de la vida civil en el 
eftado de Amo, de Amigo , de Ma- 
rido , y de Padre ; y eftos exemplos 
particulares sacados de la vida ordina- 
ria de los hombres hacen una impre- 
sión , tanto mas viva sobre los Lecto- 
res , quanto representan los hombres 
análogos á ellos, y que por consiguien- 
te pueden servirles de modelo, y de 
inftruccion. 

Las Memorias Hijloric as no tie- 
nen extensión determinada , porque 


(*’*), 

no se sabe hafta qué punto pueden 
crecer las dificultades que resulten de 
la combinación de los Documentos 
originales de que los hechos deben 
deducirse : pero toda Hiftoria , así ge- 
neral como particular, no solo exige 
una cierta extensión sino también una 
cierta elección en los sucesos que de- 
be representar y y uno y otro es nece- 
sario para que el Leétor por la dema- 
siada extensión de las narraciones ó 
por la multitud de los hechos no pier- 
da de vifta la serie , y encadenación de 
los sucesos principales , y que para 
decirlo asi forman la imagen Hiftóri- 
ca. Tales son las nociones generales 
de toda Hiftoria: veamos ahora de qué 
manera se puede reducir la anti- 
gua de España á eftos li- 
mites. 



Ciencia de los 'Documentos His- 
toríeos. 

L AS fuentes originales de qual- 
quier Hiftoria se reducen á 
dos clases. La i*, com prehe nde los 
Escritores originales y contemporá- 
neos 5 y la 2 a . los Monumentos pú- 
blicos de aquel tiempo. Los primeros 
cuentan los sucesos , y cosas de que 
fueron teftigos 3 los segundos son 
otros tantos auténticos teftimonios de 
ellas. Los unos nos refieren los suce- 
sos , y los otros los confirman 5 y tam- 
bién conservan la memoria de mu- 
chos acaecimientos que los mismos 
Escritores nos callaron. Ellos Escrito- 
res ó son propios de la Nación cuyas 
cosas refieren, ó son eft ranos 5 y unos 

-K* G 7 
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y otros ó escribieron las cosas de in- 
tento , ó por incidencia. Los Monu- 
mentos públicos ó son como mudos, 
efto es , que por sí mismos no hablan 
aunque indirectamente indican las 
cosas ; como las obras de Pintura , Es- 
cultura , y Arquitectura , los inftru- 
m en tos , muebles , y demás utensilios 
de la vida civil, y los Escritores particu- 
lares sobre cada uno de los ramos de 
los conocimientos humanos 5 ó por 
sí mismos son capaces de explicarse di- 
rectamente y de inftruir como los Di- 
plomas, y demás Documentos de efta 
clase, las Inscripciones, y las Medallas. 

Así la Ciencia de los antiguos 
Documentos Históricas de las cosas 
de España hallados dentro de efíe 
País , o fuera de e'l y que pertenecen 
á las cosas de efta Nación , compre - 
hende seis partes. La i 9 . contiene la 

Cien- 
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Ciencia de los antiguos Escritores 
originales , y contemporáneos , ó casi 
contemporáneos de las cosas de Es- 
paña, así proprios como eílraños, que 
de intento ó por incidencia han tra- 
tado de las cosas de efta Nación : la 
2*. la Ciencia de ios Diplomas , y de- 
más Documentos de ella clase : la 3*. 
la Ciencia de las Inscripciones: la 4*. 
la Ciencia de las Medallas : (* 7 ) la s*. 
la Ciencia de los Monumentos de 
Pintura , Escultura , y Arquitecturas- 
j délos Inflamientos , muebles, y 
demás utensilios de la vida civil : y la 
6 *. la Ciencia de los Escritores Espa- 
ñoles que han escrito sobre cada uno 
de los diferentes ramos de los cono- 
cimientos humanos. 

G 2 Cada 
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(27) La parte que corresponde á la Ciencia de las 
Medallas Góticas se publico ya separadamente con el 
titulo de Congeturas sobre tas Medallas de los Rejes 
Godos JS tu vos fc España. Bn Malaga 17 59. 4. 0 
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Cada una de eftas seis partes cons- 
ta de otras dos. La i\ comprehende 
la Teoría de los Documentos Hifto- 
ricos de aquella clase 5 efto es } el sis- 
tema de las observaciones sacadas de 
ellos mismos, las quales pueden ser 
útiles para su conocimiento , y uso: 
y la 2 a . contiene la Noticia, ó Catalo- 
go Crítico de los mismos Documen- 
tos Hiftoricos reducidos á sus clases, 
coordinados por orden del tiempo á 
que ellos , ó sus Autores pertenecen, 
con todas las demás observaciones 
relativas á cada uno de ellos 


en particular. (*o 



^28) Los mismos Documentos Hiftoricos, de que 
es efte Catalogo , y a que se refiere toda efta 1 .* parte 
de la antigua Hiftoria general de España , se insertan 

enteramente en las Colecciones de ellos > de que se dirá 
después* 




Memorias Hijloricas . 
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T Odo quanto pertenece á una 
Nación que vive en sociedad 
puede reducirse á quatro clases. i\ la 
parte del globo terreftre que habita, 
y la relativa situación de sus habitacio- 
nes. 2*. las gentes de quienes defcien- 
de , y se compone efta Nación , y las 
gentes que descienden de ella. 3 *. lo 
que éfta Nación executa por todo el 
espacio de tiempo que exilíe. 4*. los 
conocimientos de los Individuos de 
efta Nación , efto es , los progresos 
delEspiritu humano en éfta parte de su 
especie. Los conocimientos relativos 
a todos eftos objetos se deducen de 
los Documentos Htjioricos por medio 
de las Memorias Hiftoricas. Así las 

Me- 
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Memorias Hiji oricas de España des- 
de el tiempo mas remoto harta 1516. 
se dividen en quatro partes- La I a . 
comprehende la Geografía 5 la 2 a . la 
Genealogía 5 la 3 a . la Cronología 5 y lá 
4 a . la Hiftoria de los conocimientos 
humanos. 



A Geografía de un País habitado 
es en dos maneras , 1 . simple, 
y 2 . mixta. Llamo Geografía simple 
la descripción de las partes naturales 
de un País considerado únicamente 


como Continente , y tal como salió de 
las manos de la naturaleza , sin. que en 
él haya tenido parte alguna la indus- 
tria humana : y efta es la que propia- 
mente se llama Geografía , erto es, 
h. Des- 
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Descripción de la tierrallimo Geo- 
grafía mixta la demarcación de un 
País habitado y su descripcionrelativa 
á la situación de sus habitaciones j la 
qual con mas propiedad debería de- 
ci tscDesc ripcion de la situación délas 
habitaciones de los hombres en la 
Tierra , que Geografía b descripción 
de la Tierra. Y porque efías habita- 
ciones pueden considerarse i. solo 
como parages en que los hombres se 
han juntado á vivir en sociedad ; d 
2 . como cierta extensión de terreno 
separado de los demás con que confí- 
na 5 ó 3 . por los naturales límites de 
las Montanas , de los Ríos , y de los 
Mares 5 6 4. por el diferente gobier- 
no ; la Geografía mixta se subdivide 
en Civil , y Política. La Geografía Ci- 
vil determina simplemente la situa- 
ción de los Pueblos 3 y la Política la 

ex- 
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extensión , y confines de las Provin- 
cias , de los Reynos, y de los Eftados. 

Así la antigua Geografía de Espa- 
ña se divide en dos partes. La i *. parte 
comprebende la Geografía simple , y 
se subdivide en 8 . Secciones , que tra- 
tan. i . de la situación de España por 
orden á las demás partes del Univer- 
so. i. de sus límites , y confines. 3. de 
fu extensión 3 4. de su figura 3 5 - de sus 
Montes , v Promontorios 3 6 . de sus 
Ríos, Efteros , y Lagunas 3 7. de sus 
Mares 3 y s . de sus Islas adyacentes. 

La 2 \ parte que trata de la Geo- 
grafía mixta se subdivide en otras 
dos , que comprehenden 5 1 . la Geo- 
grafía Política 3 y 2. la Geografía 
Civil. La parte que trata de la Geo 
grafía Política se subdivide en qua- 
tro Secciones. La 1 . trata de la divi- 
sión de España antes de la entrada de 

los 
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los Romanos en ella : la 2. de su divi- 
sión en tiempo de los Romanos : la 
3. de su división en tiempo de los 
Godos: y la 4. de su división desde la 
entrada de los Arabes hafta el año de 
1 5 r 6 . La parte que comprehende la 
Geografía Civil se divide en dos 
Secciones. La 1*. comprehende las 
observaciones sobre los nombres , y 
situación de los antiguos Pueblos de 
España, desde el tiempo mas remoto 
hafta la entrada de los Arabes, y fin 
del Siglo ¥ 11 : y la 2 1 . las observacio- 
nes sobre los nombres , y situación de 
los antiguos Pueblos desde la entrada 
de los Arabes , y principio del 
Siglo VIII. hafta el año 
de 1 $ 1 ó. 

X -j 
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A Genealogía de qualquier Na- 
ción que vive en sociedad es 


en dos maneras; i. general , y 2 . par- 
ticular. Llamo Genealogía general 
la del total de la Nación , efto es , los 


orígenes de las gentes de quienes des- 
ciende , y de las gentes que descien- 
den de ella. La Genealogía particu- 
lar se subdivide en 1 . Política y 1. 
Civil. Llamo Genealogía Política la 
de las familias Soberanas que han do- 
minado , y gobernado éfta Nación: 
y Genealogía Civil la de los .demás 
miembros principales de ella Nación 
gobernada. 

Así la antigua Genealogía de Es- 
paña se divide en dos partes. La 1*. 
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trata de la Genealogía general de la 
Nación , efto es , de los orígenes de la 
Nación Española,y de sus Colonias en 
las otras partes de la Tierra. La 2’. 
trata de su Genealogía particular , y 
éfta se divide en dos Secciones. La i . 
comprehende las familias Soberanas, 
y la 2 . las familias nobles. 

La Sección que trata de las fami- 
lias Soberanas buel ve á subdividirse en 
dos artículos. El i °. trata de las fami- 

-u/S * ^ 

lias Soberanas que han dominado en 

- • 

España desde el tiempo mas remoto 
hafta la entrada de los Arabes 5 y com- 
prehende , 1 . las genealogías de los 
primitivos Reyes de España, 2. las de 
os Generales Cartaginenses que do- 
minaron efte País 3 3. las de los Em- 
peradores Romanos , á que después 
eftuvo sugcto 3 4 - las de los Reyes 
Godos , Suevos , W andalos , y demás 
-oM H ^ Na- 
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Naciones barbaras que en él subce- 
dieron álos Romanos.El i°. Articulo 
trata de las familias Soberanas que di- 
vidieron entre sí éfta Provincia desde 
la entrada de los Árabes hafta el año 
de 1 5 1.6. y se subdivide en dos 
partes. 

La i a . parte trata de las Genealo- 
gías de los Principes Criftianos , elfo 
es , de las Genealogías de las familias 
Soberanas de primero , y segundo or- 
den , que en éfte intervalo de tiempo 
dividieron entre sí la parte de España 
habitada por los Criftianos ,y después 
de una porfiada guerra de 8 oo. años 
acabaron de reconquiftar enteramen- 
te la otra parte poseída por los Maho- 
metanos ; y comprehende , i . la Casa 
de León dimanada de Pelagio Rey 
de Oviedo , la qual dominó en Áftu-. 
rias , León , Galicia , Caftilla, Aragón* 
<; ; x H Mo- 
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Molina , y Mesa : 2 . la Casa de Bordo- 
na de la linea de los Condes de Bor- 
goña descendientes del Emperador 
Berengario II. por su hijo Adalber- 
to II. Rey de Italia , la qual dominó 
en Afturias , León, Galicia , Cartilla, 
Murcia, quatro Reynos de Andalucía, 
Navarra , Aragón , Valencia , Mallor- 
ca , Portugal , y Vizcaya : 3 . la Casa 
de Navarra en Navarra , Aragón, 
Afturias, León , Galicia , Cartilla, y 
Portugal: 4. la Casa de Francia en 
Cataluña , y Navarra ; y la misma 
Casa de Francia de la linea de los Du- 
ques de Borgoña que harta hoy do- 
mina en Portugal: 5 Ja Casa de Cham- 
pagne en Navarra: 6. la Casa de Foix 
en Navarra : 7. la Casa de Barcelona 
en Barcelona , Aragón , Valencia, Ma- 
llorca , Urgél , Ampurias , Besalú „ y 
Cerdania : 8 . la Casa de Fallas en 

Pa- 
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Bailas : 9. la Casa de Haro en Viz- 
caya : y 10. la Casa de Az^agra en 
Albarrazín. 

La 2 a . parte trata de las familias 
de los Reyes Mahometanos , y se sub- 
divide en tres Secciones. La i\ trata 
de la Genealogía de los Jalifas de Da- 
masco de la familia de Beni-Ommiah, 
á que eftuvo sugeta España desde la 
entrada de los Arabes en efte País 
hafta los fines del Siglo VIII. La 2 a . 
las Genealogías de las dos familias 

O 

Reales de los Beni-Ommiah y Beni- 
Hamud que subcesivamente domina- 
ron en España desde los fines del Si- 
glo VIII. hafta los principios del XI o . 
La 3 \ las Genealogías de 1 9 . familias 
Soberanas , que además de otras cuyo 
dominio fue de corta duración , v cu- 
yo origen se ignora , dividieron entre 
sí el Imperio de los Mahometanos en 

Es- 
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España desde los principios del Si- 
glo XP. y algunas de ellas desde la mi- 
tad del IX. y principios del X. hafta 
el año de 1 49 2 . y comprehende: 1 . la 
familia de los Beni-Giahfír eme domi- 
nó en Gordo va : 2. la de los Air 
Moravidies Reyes de la Zahára , Sus, 
Marruecos , y Fez en Africa , y de casi 
todo el dominio de los Mahometanos 
en España : 3 . la de los yJl-Mohadies 
Reyes asimismo de la Zahára , Sus, 
Marruecos , y Fez en Africa , y tam- 
bién de casi todo el dominio de los 
Mahometanos en España: 4. la de los 
¡Beni-Raz>in , primeramente Señores 
Soberanos de la Ciudad de Albarra- 
zin en el Rey no de Aragón , y des- 
pués de la parte Oriental del Reyno 
de Córdoba : 5 . la de los Beni-Abad 
en Sevilla , Gordo va , y Murcia : 6. la 
de los Beni-Alerin Reyes de Mar- 

rue- 
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mecos , y Fez en Africa , y de la parte 
Meridional del Rey no de Sevilla, y de 
la Occidental del Reyno de Granada 
en España : 7.1a de los Beni-Alafthas 
en Badajoz , Portugal , y Torto- 
sa : 8. la de los Beni-Dz^oulnoun en 
Toledo , Cordova , y Valencia : 9. la 
de los primeros Reyes Mahometanos 
de Zaragoza Criftianos de origen , y 
que dominaron asimismo en Toledo: 
1 o. La de los ^ íltagibitas en Zarago- 
za , Lérida , y Malaga : 1 1 . la de los 
BenIHud en Zaragoza , Lérida* 
Murcia , Almería , Granada , Jaén, 
Cordova , Sevilla , Algecira , y parte 
del Reyno de Badajoz : 1 2 . la de los 
Moafentas , ó Alamer it as primera- 
mente Vizires , ó Regentes del Reyno 
deCordova en tiempo ácHescham II. 
de efte nombre , Rey X. de la V. Di* 
naítia dé los Beni-Omrmah , y después 
c-l í Re- 
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Reyes de Valencia , Murcia , Almería, 
Dénia , y las Islas de Mallorca: i 3 . la 
de los Bem-MarZjdamsch en Valen- 
cia , Almería , y Murcia: 1 4. la de los 
Samadehitas en Almería: 1 5 . la de los 
¡Beni-Thaher en Murcia: 1 6. la délos 
Beni- Arias Criftianos de origen , que 
dominaron en Huesear y la parte Sep- 
tentrional Occidental y Meridional 
del Reyno de Granada , y en el Reyno 
de Jaén. 1 7 • la de los Beni-Hamud en 
Malaga , y Algezira; i 8 . en Granada, 
y Cordova la de los Beni-Zeiri des- 
cendientes de los Reyes de Ascliir , y 
Tahart en Africa: 1 9 • la de los Beni- 
Najfer en Granada , Jaén , Murcia , y 
parte de Sevilla. 

La 2 a . Sección que trata de las fa- 
milias iluílres comprehende las Genea- 
logías de la Nobleza de primer , y ser 
gundo orden , que son las únicas cuyo 
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conocimiento puede ser de algún úsó 
para la Hiftoria. Las Genealogías de 
las familias obscuras para nada intere- 
san 5 y así no tienen uso alguno en la 
Hiftoria general. Efta Sección se sub- 
divide en dos artículos : el i . compre- 
hende o?) las familias Criftianas co- 
ordinadas por el orden alfabético de 
sus apellidos , y el 2. las Genealogías 
de algunas personas iluftres entre los 
Mahometanos, que en nombre de sus 
Principes gobernaron éfte País ; como 
son los Gobernadores puertos por los 
Jalifas de Damasco 5 los Moaferitas 
ó Alamer it as , Vizires 6 Regentes 
del Reyno de Cordova en tiempo de 
Hescham 2 0 . de efte nombre Rey X» 

de 

(29) L1 Autor no íe ha propuefto llenar éíte artí- 
culo en toda su extensión 5 y sin pasar á examinar Ja 
serie de cada una de eítas familias , íe ha contentado 
con formar un Ensayo sobre la naturaleza de los apellf* 
dos de ellas en España* 
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de la i \ Dinaftía de los Beni-Ommiah j 
y otros semejantes. 

3 °- 

Cronología. 

L A Cronología comprehende to- 
dos los principales sucesos , así 
públicos como privados , acaecidos 
tanto en la paz como en la guerra, y 
coordinados por el mismo orden de 
tiempo en que acontecieron. El prin- 
cipal móbil de cftos sucesos es ei go- 
bierno 5 y como tal , la Cronología de 
qualquier Nación debe subdividirse 
por razón de las varias gentes, y Di- 
naftías que la han dominado. Asi la 
antigua Cronología de España , desde 
el tiempo mas remoto hada el año de 
1 5 1 6 . se divide en quatro partes. 

I 2 La 


La i\ parte u°) ccmprehende 
desde el tiempo mas remoto hafta la 
entrada de los Romanos y ano Ant. C. 
2 i8. La 2 a . desde la entrada de los 
Romanos , y ano Ant. C. 2 1 8. hafta 
la de los GoJós y principio del Si- 
glo V. La 3 a . desde la entrada de los 
Godos , y ptincpio del Siglo V . hafta 
la de ios Arabes y principio del Si- 
glo VIII. La 4 a . desde la entrada délos 
Árabes , y principio del Siglo VIII. 
hafta el año 1516 3 y éfta ultima se 
subdivide en dos Secciones. 

La 1 a . Sección que comprehende 
la Cronología de los Griftianos se sub- 
divide en dos partes. La 1 a . parte ccm- 
prehende los Soberanos de primer or- 
den,, 

— ■ ■■ ■ t m — ■ ■ ' " " ' - ~ ~ m 

(30) Efta parte se publicó ya separadamente coa 
el ti ulo de Anales de la Nación ifpanvla defdc el tiem- 
po mas remoto bajía la entrada délos 'Romanos , facadss 
únicamente de to * Rfcritores , y Monumentos originales 

contemporáneos, En Malaga 1755), 4 o 
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cíen , efto es , i . los Rejes de Aflurias, 
León , y Galicia? 2 . los Reyes de Cafti- 
11 a desde la erección del Condado de 
efte nombre en Reynoj 3 . los Reyes de 
Navarra? 4 - los Reyes de Aragón des- 
de la erección del Condado de efte 
nombre en Reyno? 5 . los Reyes de 
Mallorca? 6. los Reyes de Portugal , y 
del Algarve; La 2 a . parte comprehen- 
de los Soberanos l abal temos , y de 
segundo orden , efto es , 1. los Con- 
des de Cartilla hafta que efte Eftado 
fue erigido en Reyno? 2. los Condes 
de Aragón hafta que efte Eftado fue 
asimismo erigido en Reyno; 3. los 
Condes de Barcelona hafta la unión 
de efte Condado con el Reyno de 
Aragón? 4.I0S Condes de Urge!; 5 . los 
Condes de Besalú? 6 . los Condes de 
Cerdania? 7 . los Condes de Ampurias, 
8. los Condes de Pallas^ 9. los Señores 
- ; > de 
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de Vizcaya; io. los Señores de Moli- 
na , y de Mesa} 1 1 . los Señores de Al- 
barrazín. 

La 2 a . Sección comprehende la 
Cronología de los Mahometanos , y 
se subdivide en tres artículos. El x ar- 
ticulo comprehende la Cronología de 
los Mahometanos en elle País duran- 
te el Imperio de los jalifas de Damas- 
co en él por medio de sus Gobernado- 
res , desde el principio del Siglo VIII. 
hada cerca del fin del mismo Siglo. 
El 2 o . articulo comprehende desde 
la extinción del Imperio de los Jalifas 
de Damasco en España y principio de 
los Jalifas y Reyes de efte País de la 
familia de los Bem-Ommiah , desde 
cerca del fin del Siglo VIII. hada la 
total ruina de cda familia , y principios 
del Siglo XI o . en que el Imperio de 
los Mahometanos en Españajiada en- 

ton- 
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tonces unido casi baxo una misma 
cabeza, y que desde la mitad del Siglo 
IX o . yá había empezado á dividirse en 
varias Diñadlas , acabó de dividirse del 
todo en varios Reynos, gobernados en 
adelante por diferentes Soberanos. 

El 3 °. Articulo comprehende des- 
de la total división del Imperio de los 
Mahometanos á principios del Si- 
glo XP.y en algunas Diñadlas desde el 
Siglo X o . y mitad del Siglo IX a . hada 
la Conquida de Granada, y total extin- 
ción de su dominio en ede País en el 
año de 1 4 9 2 : y éde articulo se subdi- 
vide en 1 o.Secciones, que comprehen- 
den 1 °. el Reyno de Cordova dividido 
en dos Edados diferentes, edo es, i.el 
total de ede Reyno unido baxo un mid 
mo Soberano , y 2 . su parte oriental 
separada de lo redante de él: 2 0 . el 
Reyno de Sevilla subdividido en otros 
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cinco Eftados 5 efto es , 1 . el total de 
cite Reyno unido baxo un mismo 
Principes 2. el País de Niebla unido 
con el Reyno del Algarbej 3 . el Eftado 
de Tejadas 4. el de Xerézsy 5 . el de Al- 
gezira : 3 0 . el Reyno de Badajoz , y 
Portugal: 4 0 . el Reyno de Toledo: 5 0 . 
el Reyno de Aragón subdividido en- 
tres diferentes Eftados , que son 1 . 
el de Zaragoza 5 2. el de Hues- 
eas 3. el de Tudela : 6 °. la parte mas 
occidental y meridional de Cataluña 
dividida en los dos Eftados de Lérida, 
y Tortosa: 7°. el Reyno de Valencia 
subdividido en los dos Eftados de 1 »■ 
el total de éfte Reyno , y 2 . el de Dé» 
nia, y Mallorca: 8 o . el Reyno de Mur- 
cia subdividido en otros dos Eftados 
que son 1 . el total de efte Reyno , y ! 
2 . el País deLorca: 9°.el Reyno de Jaéns 
1 o. el Reyno.de Granada subdividido 

en 
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en cinto Ellados diferentes? que son i. 
el de Huesear, 2 . el de Alhama , y las 
Al pujar ras, 3 • el de Almerías 4. el de 
Malaga j y 5 . el total del Reyno 
de Granada unido baxo un mismo 
Soberano. Y éftos son los tínicos Rey- 
nos , y Ellados de los Mahometanos 
en España de que hay memoria en 
los Escritores , y Monumentos origi- 
nales , y contemporáneos que halla 
hoy se conocen. 

| ' | : * g : ' • . . ' ^ | 

4 # r I 
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Uijlorfa de los Conocimientos 
' • humanos. 

1 * í f £ ' 

: ' . f •; : V"\ : •; , r - ' v . 5 *■- ' 

.... ;■ >• 5 C • / J. V. , , /■ 4 í ^ . .V 

L OS conocimientos de los hom- 
bres que viven en sociedad 
por razón de su diferente uso se pue- 
den reducir á dos clases. La 1 \ com*- 


prebende los conocimientos prádlicoss 



y 


> 
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y la 2 a . los especulativos. Los conoci- 
mientos prádticos son las Nociones 
de las cosas que, examinadas ó no exa- 
minadas , los hombres siempre execu- 
tan :y los conocimientos especulati- 
vos son las Nociones de las cosas que 
ó por su naturaleza no son hechas para 
ser executadas , sino simplemente exa- 
minadas ; ó sisón hechas para ser ex e- 
cutadas ¿el Espíritu humano con el solo 
auxilio de sus alcances, naturales exa- 
mina cómo deben executarse. Asila 
Hiftoria de los conocimientos huma- 
nos en España se divide en dos partes: 
i a . de los conocimientos prácticos , y 
'i . de los conocimientos especulad- 

-■ *r t ' --r - 

vos. 

La parte que trata de los conoci- 
mientos prácticos se subdivide en 
otras dos. La i \ trata de los conoci- 
mientos morales , y se subdivide en 

dos 


(?>) 

dos Secciones. La i . Sección trata de 
la nativa disposición para la moral, 
efto es , del temperamento , caraíter, 
genio , inclinación , dotes de ánimo y 
de cuerpo de los Españoles antiguos. 
La 2. Sección trata de la Regla públi- 
ca de ella Moral , que es la Religión} 
y se subdivide en quatro Artículos. 
El i °. trata de la Religión de los Espa- 
ñoles primitivos hafta el eftableci- 
miento del Criftianismo. El z°. de la 


Religión Criftiana 5 y trata 1 . del ori- 
gen , y progreso del Criftianismo en 
España; 2 . de sus dogmas , y Here- 
gías en efte País, 3. de los hombres 
iluftres en ella, es á saber , los Escrito- 
res Eclesiafticos , los Santos Confeso- 
res, y las viífcimas de efta Religión, que 
son los Mar ty res 5 efto es , las personas 
iluftres que han softenido efta Reli- 
gión con sus Escritos , con su fe, y 






(7 6 ) 

con su sangre. El 3 “.Articulo del Ju- 
daismo 3 y trata x . del origen , y pro- 
greso del Judaismo en Españaj 2. de 
sus Sedtas en éfte País 3 y 3 . de sus Es- 
critores. El 4 o . Articulo trata del Ma- 
hometanismo , y se divide en otros 
tres como el antecedente. 

La 2 a . parte trata de los conoci- 
mientos Políticos. Los hombres redu- 

• - 

cidos á sociedad , y por consiguiente 
obligados á convenirse en una cons- 
tante manera de manejarse unos con 
otros, pueden hallarse en dos situacio- 
nes , efto es , en paz ó en discordia. Así 
éfta parte que trata de los conocimien- 
tos Políticos se divide en dos Seccio- 


nes, de las quales la i\ trata del go- 
bierno de los antiguos Españoles en 
la paz 3 y la a. a de su gobierno en la 
guerra.. 

La Hiftoria del Gobierno de un 

^ >1 País 



( 7 ? ) 

País en que la Religión tiene una gran 
parte y por consiguiente una grande 
influencia en los acaecimientos públi- 
cos , y en que las cosas de efta misma 
Religión se gobiernan por particulares 
Magiftrados cuya dignidad es respeta- 
ble , y cuyo poder es efectivo en la 
Sociedad , no solo debe comprchen- 
der los conocimientos relativos al go- 
bierno civil , sino también los que per- 
tenecen á el de la Religión. Así éfta 
i*. Sección que trata del gobierno en 
la paz se subdivide en dos Articules; 
el i°. del gobierno Civil , y el 2 0 . del 
gobierno Eclesiaftico. 

El articulo que trata del gobier- 
no civil buelve á subdividirse en cinco 
partes , de las quales la 1 *. trata de los 
medios de la fácil comunicación de las 
ideas , y- por consiguiente de los me- 
dios de facilitar la Sociedad civil , efto 


esj 
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es, i. del idioma ; 2. de las letras 00 
con que se pintan las voces de cfte idio- 
ma, y de la manera de escribir y contar. 
La 2 a . parte trata de la conftitucion del 
Eftado , efto es , 1 . de la naturaleza de 
la suprema Soberanía , y de la supre- 
ma Cabeza del Eftado: 2 . de las digni- 
dades subalternas del Eftado , yá here- 
ditarias, como los Señoríos Feudales, 
la Grandeza , y los Titulos 5 ó yá elec- 
tivas: 3 . del Cuerpo que representa á 
la Nación , efto es , las Cortes , ó Jun- 
tas generales del Revno. 

La 3 a . parte trata del gobierno 
Político del Eftado , efto es , de la vo- 
luntad del Soberano en la adminis- 
tra- 

(31) Las primeras conjeturas sobre los antiguos 
caracteres, de que usaron los Españoles primitivos antes 
de la entrada de los Romanos en España, se publicaron 
yá en el En fajo [obre los alfabetos de las letras descono- 
cidas que fe encuentran en las mas antiguas Medallas J 
Monumentos de ifpatía. En Madrid 1752. 4 0 



( ? 9 ) 

tracion de los Negocios públicos : y 
porque éfta voluntad es en dos mane- 
ras , efto es, i . fixa , y 2 . momentá- 
nea; éfte articulo se subdivide en otros 
dos , de los quales el 1 °. trata de la vo- 
luntadfixa,y comprehende 1. las le- 
yes y todo lo demás que corresponde 
á la Jurisprudencia Legislativa, 2.1a 
adminiftracion de eftas leyes , efto es, 
1 . los Magiftrados que las adminisr 
tran , y 2 . los parages deftinados á su 
adminiftracion, efto es , los Concejos; 
Chanciller ías , Audiencias , y Tribu- 
nales, y todo 1o, demás que correspon- 
de á la Jurisprudencia judicial. El 2 0 . 
Articulo trata de la voluntad momen- 
tánea , la qual no es otra cosa que la 
diaria providencia de los negocios pú- 
blicos , y el conducto de éfta diaria 
providencia que son las Secretarías que 
llaman del Despacho Universal. 

... q - La 
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La 4 a . parte trata de la Policía del 
Eftado , efto es , del gobierno Econó- 
mico de cada Pueblo en particular. 
El total de los hombres en las cosas 
públicas se gobierna por dos princi- 
pios , efto es , por la fuerza , ó por la 
coftumbre : así éfta parte se subdivide 
en dos artículos. El i °. trata de la Po- 
licía Política , efto es , dría Policía dic- 
tada por el gobierno , y comprehende: 
i . la Policía de los Pueblos relativa- 
mente á si mismos , que se reduce á la 
seguridad del suftento y de las perso- 
nas , y á la comodidad , diversión, 
limpieza, y decencia pública : y z. la 
Policía de los Pueblos relativamente á 
los demás, y se reduce á la cómoda 
comunicación que pende de la facili- 
dad y buena disposición de los camú- 
nos 5 y á la fácil comunicación de unos 
Pueblos, con otros por medio de las 
¡i Pos- 
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Poftas y Correos ; y á la segura comu- 
nicación que consifte en la libertad de 
los caminos , y en las providencias to- 
madas para disipar los Salteadores. El 
2 o . articulo trata de la Policía popu- 
lar , efto es , de los Espectáculos pú- 
blicos , de los exercicios , de los jue- 
gos , de los trages , de los usos , y de- 
más prácticas de cita naturaleza que 
el común , y tácito consentimiento de 
los habitantes de un País ha autoriza- 
do con su cxemplo en todas ó en cada 
una de las edades : y que por éfto pue- 
den contemplarse como otras tantas 
leyes arbitrarias , y subalternas que el 
capricho del Pueblo ha impuefto á su 
manera de vivir 5 y que para decirlo 
así forman el Código Legal de la parte 
mecánica de sus coftumbres , y que 
por lo general observa el Pueblo con 
. . L mas 
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mas rigor y voluntad que las mismas 
Leyes del Eftado. 

La 5 a . parte trata délas ventajas 
que el Eftado saca del gobierno Polí- 
tico , y Económico : y porque éftas 
ventajas pueden ser en dos maneras, 
efto es, i. absolutas y que consiften 
en la opulencia en orden así j y 2. re- 
lativas , y que consiften en la seguri- 
dad del Eftado por orden á los demás 
Eftados : ¿fta parte se subdivide en dos 
Articulos , de los quales el I o . trata de 
la antigua opulencia de España ; y el 
2. 0 . de su seguridad relativa á los de- 
más Eftados , con los quales tubo 
mezclados sus intereses , deducida de 
la comparación del poder de unos y 
de otros , y de sus alianzas y tratados 
recíprocos. 

La opulencia de un Eftado no es 

otra 
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otra cosa que la abundancia de todos 
los bienes necesarios para vivir en So- 
ciedad cómoda y deliciosamente en 
un País á proporción de su extensión 
respetiva. Eftos bienes son en tres 
maneras ; i . naturales 6 producidos 
por el mismo terreno que una Nación 
habita? y eftos corresponden á la Agri- 
cultura? 2. artificiales ó procurados 
enteramente por la induftria y trabajo 
de los habitantes del País 3 y eftos son 
las manufacturas: 3 • representativos, 
efto es , que son signos que por gene- 
ral convención representan los bienes 
naturales, y artificiales , y en el valor 
público equivalen á ellos. Eftos signos 
ó son reales , y representan directa- 
mente los bienes naturales, y artifi- 
ciales , como la moneda 3 ó son idea- 
les y fundados en el crédito público , y 
representan directamente la moneda, 

L 2 c 
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é indirectamente los bienes naturales 
y artificiales , como los Vales, y Le- 
tras de cambio. No todos los Países 
son igualmente abundantes de los fru- 
tos necesarios relativos á la Agricul- 
tura , ni de aquellos que se emplean, 
y transforman en las manufaCturass 
ni el genio de sus habitantes es igual 
en todos > ni , lo que en éílo es mas, 
en todas partes el gobierno dá á la 
induftria humana el mismo grado de 
impulso y la misma dirección. De 
aquí resulta la necesidad de que unas 
Naciones permuten con otras elfos 
frutos de su Agricultura , y ellos pro- 
ducios de su induftria , que en ella so- 
bran , y en las otras faltan , para pro- 
curarse así las comodidades que su 
País no facilita 5 y ella permuta se 
llama Comercio. Así la opulencia de 
un Eftado dimana de quatro princi- 
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píos: i . de la Agricultura 5 2 . de las 
Manufacturas 5 3. del Comercio 5 4. 
de una cierta cantidad de valores re- 
presentativos reales 6 ideales propor- 
cionada á su Agricultura , Manufac- 
turas , y Comercio : y en otros tantos 
artículos se divide éfte 1 °. que trata de 
la antigua opulencia de España. 

Un Eftado no puede ser feliz si 
no eftá seguro de no ser inquietado 
por otro Eftado ; y para eftár seguro 
es menefter hacerse respetar. Los Es- 
tados se hacen respetables por los 
mismos medios que los hombres: 1. 
por su fuerza interior y absoluta , efío 
es , por su poder verdadero y 2. por 
su conduCta exterior , ó fuerza rela- 
tiva , efto es , por la maña , que es el 
suplemento del poder. Así el 1". arti- 
culo que trata de la seguridad relativa- 
mente á los demás Eftados se subdi- 
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yide en otros dos , de los qualcs el i ®. 
trata de las fuerzas interiores del Efta- 
do , efto es , i . de la población , y 2. 
de las rentas públicas 5 y el 2 0 . de su 
fuerza exterior , elfo es , 1. de sus 
Tratados , v alianzas con otros Eífa* 
dos 5 y 2. de todo lo demás que per- 
tenece á las Embaxadas , y Negocia- 
ciones. 

El Articulo que trata del Gobier- 
no Eclesiaftico , porque éífe gobierno 
tiene las mismas relaciones que el 
Civil , se subdivide en otros quatro. 
El 1 °. articulo trata de la conífitucion 
del Eftado Eclesiaftico , efto es , 1 . de 
su origen , y siftéma fundamental; 
del valor de la poteftad Eclesiaftica , y 
de su Gerarquía dividida en sus tres 
ramos clerical , Regular , y Militar: 
2. de las Dignidades intermedias , y 
subalternas de que confia 

la 
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la Gerarquía Eclesiaftica /efto estele 
la Cronología de sus Arzobispos, 
Obispos , y demás Dignidades Ecle- 
siásticas independientes que exercen 
poteftad Episcopal , Ordenes Regula- 
res , y los Maeftres de las Ordenes 
Militares: 3 . del Cuerpo que represen- 
ta á el Eftado Eclesiaftico , efto es , los 
Concilios Nacionales, y Provinciales. 
El 2 o . articulo trata de la Política Ecle- 


siaílica 5 efto es , 1 . de la Jurispruden- 
cia Legislativa Eclesiaftica que son los 
Cánones ó Leyes del gobierno Ecle- 
siafticoj 2. de la Jurisprudencia judi- 


cial , efto es, 1. de los Magistrados 
Eclesiásticos subalternos que adminis- 


tran eftas Leyessy 2. de los Tribunales 
en que se adminiftran. El 3 0 . articulo 
trata de la Policía Eclesiaftica , efto es. 


j . de la eftruflura , forma , y adorno 
de los Templos 5 2. de los trages de 

los 



8 8 ) 

los Eclesiafíicos 5 3. de los espectácu- 
los públicos de la Religión , y de los 
demás usos , y prácticas autorizadas en 
el Eftado Eclesiaftico por la cofturn- 
bre. El 4 0 . articulo trata de las Rentas 
Eclesiafticas , y del influxo relativo que 
el gobierno Eclesiaftico tiene sobre el 
Eftado. 

La Sección que trata del gobier- 
no de los antiguos Españoles en la 
guerra , por razón del parage en que 
toda guerra puede hacerse , se divide 
en dos articules , de los quales el 1 °. 
trata de la Milicia terreftre, y el 2 0 . 
de la maritima. El articulo que trata 
de la milicia terreftre se subdivide en 
otros dos. El 1 . trata de la Hiftoria 
Militar terreftre en general, efto es , del 
origen y progresos de la antigua Mili- 
cia terreftre Española , con la Crono- 
logía y Descripción de las batallas da- 
das 
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das en España : el 2. de la Hiftoria Mi- 
litar terrcftre en particular , efto es, 
de cada una de las partes de que cons- 
ta éfta Milicia. 

Todo quanto pertenece á la guer- 
ra en general se puede reducir á cinco 
clases: 1 . las personas que la hacen: 

2. la disciplina con que la exercen: 

3 . la formación de las tropas , y sus 
movimientos y evoluciones en el ata- 
que , en la defensa, y en las marchas, á 
que corresponde la ’T'affica: 4-.la ven- 
tajosa manera de situarse , y fortificar- 
se para ofender , ó defenderse , á que 
corresponde la Arquitectura, militar. 
5. las armas relativas á éfta situación, 
y á proposito para defender el terreno, 
ú ofender desde él ; efto es , las máqui- 
nas de guerra , á que corresponde la 
¿i Aa quinaria militar . 

Así el articulo de la Milicia terres- 
•: > M tre 
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tre se subdivide en otros cinco. El i \ 
t rata de los Soldados ; y porque eftos 
pueden pelear en dos maneras , efto es, 
á pié , 6 montados , eñe articulo bueb 
ve á subdividirse en otros dos., que 
tratan : i . de la Infantería, de su trage, 
de las armas relativas á su persona, 
así defensivas como ofensivas , y de 
los signos militares 5 efto es , de las 
v anderas , tambores , trompetas , mu- 
sica militar &c: 2. de la Caballería , de 
su trage , de las armas relativas á su 
persona , así defensivas como ofensi- 
vas , del atavío de los caballos , y ani- 
males armados en guerra, y de los sig- 
nos militares. El 2 “.trata de la discipli- 
na militar , efto es, de la recluta, de 
las Tropas, del sueldo? délas clases 
de sus Oficiales Generales y subalter- 
nos , de la Jurisprudencia Legislativa 
Militar j efto es , de las Leyes y Orde- 
nan- 
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lianzas de la Milicia , de las coftum- 
bres ó lisos militares , y de los uten- 
silios de la Tropa , efto es , del bagage. 
El 3 o . trata de las marchas de las Tro- 
pas , de su manera de acampar , de su 
formación , combinación, disposición 
local , y evoluciones para acometer, 
y defenderse , y todo lo demás que 
aertenece á la Í~a¿íica. El 4 0 . trata de 
a ArquiteBura militar. Los habitan- 
tes de todo País en que se hace la guer- 
ra , y que se defiende de los que la 
hacen, se reducen á dos clases: 1 . Ciu- 
dadanos , á quienes es necesario prote- 
ger 5 y z. Soldados que los protegen. 
Y porque ella defensa puede ser ó re- 
chazando al enemigo que los acomete 
en los parages de su ordinaria habita- 
ción , como son los Pueblos , ó impi- 
diendo que el enemigo los acometa en 
$us mismas habitaciones , la Arqui* 

M 2 . tec- 
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te tí ura militarse divide en dos par- 
tes; i . de la fortificación de las Pla- 
zas; 2 . de la fortificación de un Exer- 
cito en campo abierto. El 5 0 . trata de 
la Maquinaria Militar , efto es, 
1. de las máquinas que sirven para 
combatir , y defender las Plazas : 2 . de 
las que sirven para defenderse y ofen- 
derse dos Exercitos en campo abierto: 
3. de las máquinas auxiliares que sir- 
ven para pasar los rios , y otros usos 
de efta naturaleza. 

El articulo que trata de la Milicia 
marítima se divide en otros dos , de 
los quales el 1 °. trata de la Hiftoria de 
la Milicia maritima en general , efto 
es , de su origen y progreso , y de la 
Cronología , y descripción de las bata- 
llas navales : y 2°. de la Hiftoria de la 
Milicia maritima en particular ; y e'ftc 
se subdivide en otros quatro artículos 

de 

i 



( 93 ) 

de los quales el i . trata de los Solda- 
dos , de su trage , y armas relativas á 
su persona , así ofensivas como de- 
fensivas : el 2 . de la disciplina militar 
marítima , efto es , de su recluta , del 
sueldo , de las clases de sus Oficiales 
Generales, y subalternos ; de la Juris- 
prudencia Legislativa de la Milicia na- 
val , efto es , de las Leyes, y Ordenan- 
zas de la Milicia marítima , y de sus 
coftumbres : el 3 • de la Táctica no- 
val , efto es , de la formación ó dis- 
posición local de las esquadras navales 
oara pelear, y de su modo de hacer 
a guerra : el 4. de las naves de guer- 
ra^ trata 5 1 . de la Arquitectura naval, 
óeftruótura de las naves? el r. de la 
Maquinaria naval , ó de las máquinas 
navales de guerra. 

La parte que trata de los conoci- 
mientos especulativos comprehende 
la Hiftoria de los conocimientos cien- 
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tifíeos , y por consiguiente la antigua 
Hiftoria Literaria de España.Los cono- 
cimientos relativos á los progresos del 
Espíritu humano , no solo se sacan de 
las Obras escritas sobre las Artes , y 
las Ciencias , que son como los princi- 
pales monumentos de eftos conoci- 
mientos , sino también de la vida , y 
hechos de los mismos Escritores , que 
las han cultivado. Así la antigua His- 
toria Literaria de España , y por consi- 
guiente éfta parte, se divide en dos 
Secciones , de las quales la i \ trata del 
origen y progresos de los conoci- 
mientos humanos en éfta parte del 
Mundo j y la 2 a . de la vida, hechos, 
y Escritos de los Autores Españoles, 
efto es , de los hombres iluftres en la 


literatura , á cuyos talentos , y traba- 
ios se debe el progreso de los conoci- 


mientos humanos en España. 


1 
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La Sección que trata del origen y 
progreso de los conocimientos huma- 
nds en España se subdivide en dos 
articulos , de los quales el i °- trata de 
la Hiftoria de ios conocimientos hu- 
manos en general , ello es , de su ori- 
gen , progreso , y revoluciones en el 

total de ellos conocimientos , y solo 

«/ 

en quanto concurren á el cultivo , y 
perfección del Epíritu del hombre > y 
el 2 °. del origen y progreso de cada 
uno de los conocimientos humanos 
en particular 5 y se subdivide en otras 
tantas partes oh como son las diferen- 
tes clases de ellos mismos conocimien- 
tos cuya hiftoria se examina* 

JnuiiB irr n i - i — ‘ — 1 " '■ ■ - 

($z) Todo lo que pertenece al articulo de la Poe- 
sía se publicó ya en los Orígenes de la Poesía Caftellana 
En Malaga 1754. 4 0 Efta obra comprehende las Me- 
morias Hiftoricas de efta parte de la Literatura Españo- 
la hafta el tiempo presente. 


III a - 

Hi (loria asi dicha con propiedad. 

L A Hiftoria , cuyo conocimiento 
puede ser útil al Género hu- 
mano , no es la prolija narración de 
todos los acaecimientos , sino de 
aquellos que pueden inftruir , y por 
consiguiente que son dignos de me* 
moría. No todos los sucesos inílru- 
yen , ni merecen pasar á la pofteridad: 
así no todos los hechos examinados 
ñor las Memorias Hifioncas tienen 
, ugar en la Hiítoria así dicha con 
propiedad. Una gran parte de ellos 
solo sirve para que el Hiftoriador 
pueda formar dentro de sí las ideas 
generales de los sucesos , y fixar los ca- 
racteres ó imágenes de los principales 
personages , y encontrar los colo- 
rí- 
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ridos con que debe animar su narra- 
ción. La Hiftoria es como la Pintura 
que representa en diferentes quadros 
la vida de un Héroe. Escoge las prin- 
cipales acciones , y olvida las menos 
importantes. Cada quadro contiene 
una de eftas acciones * pinta con colo- 
res mas fuertes las figuras principa- 
les , y que ocupan el primer termino? 
representa con menos viveza, y alo 
lexos las figuras accesorias , y desecha 
enteramente las que no pueden con- 
ducir á animar su composición. No 
todas las acciones del Héroe deben 
pintarse ; pero todas conducen para 
que el Pintor pueda dentro de sí for- 
mar la idea general de las acciones 

O 

que ha de expresar ; elegir los objetos 
que deben concurrir á éíta expresión? 
el caraékr , la fisionomía , los trages, 
la situación, y todas las demás circuns- 

N tan- 
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tandas que concurren á representar las 
cosas como son en sí mismas. 


Como la Cronología mide el 
tiempo hiftorico en general por los 
Reynados de los Principes , la Hifto- 
ria divide todo el conjunto de eftos 
sucesos en general por los principales 
acaecimientos , mudanzas , y revolu- 
ciones 5 v eftos acaecimientos princi- 
pales son como otros tantos eslabo- 
nes que forman la cadena de la Hifto- 
ria desde el principio hafta el fin. Así 
la Hijioria así dicha con propiedad 
pinta en general los mismos objetos 
que las Memorias Hijioricas exami- 
nan en particular 5 y por consiguiente 
la Hiftoria general tiene tres partes. 
La 1 \ contiene la sucinta descripción 
del País en general; la z\ la Pintura ó 
imagen hiftórica de los sucesos prin- 
cipales , y dignos de memoria execu- 

ta- 
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tádos en él ; y la 3 a - la Pintura , o 
imagen hiftórica de las coftumbres y 
conocimientos de sus habitantes : y en 
otras tantas partes se divide la Htjlo- 
ria general de Ejpaña as i dicha con 
propiedad. 

La Hifioria particular de EJpa- 
na asi dicha con propiedad en la des- 
cripción de las acciones de los princi- 
pales personages de la Nación observa 
los mismos principios que la Hifioria 
general en la de los sucesos del total 
de la Nación misma 5 y por razón á 
las tres diferentes clases á que pueden 
reducirse todos los hombres iluftres 


de un Eftado , confia de tres partes. 
La i*, comprehende las vidas de los 
Miniftros y hombres de Eftado 5 la 2 a , 
las de los iluftres Capitanes , y hom- 
bres de guerra; y la 3 a . la de los hom- 
bres famosos en la Literatura. 

N 2 Para 
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Para total complemento de elle 
Plán de la antigua Hiftoria general 
de España solo faltan las pruebas de 
toda ella > efto es , los antiguos Do- 
cumentos Hijioricos de que se dedu- 
cen los hechos de toda especie, de que 
confia efta Hiftoria :y eftas pruebas 
se reducen á la Colección general de 
eftos mismos Documentos. 

III. 

Colección general de los antiguos 
Documentos Hijioricos de las 
cofas de Efpaña . 

L OS antiguos Documentos His- 
toríeos de las cosas de España, 
como antes se ha dicho , se reducen á 
solas seis clases, que son i. Escrito- 
res originales , y contemporáneos , 6 
casi contemporáneos de las cosas de 

la 
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la Nación: 2. Diplomas , y demás 
Documentos de efta clase: 3. Ins- 
cripciones: 4. Medallas: 5. Monumen- 
tos de Pintura , Escultura , y Arqui- 
tectura ; y los inftrumentos , muebles, 
y demás utensilios de la vida civil: 

6 . Escritores Españoles , que han es- 
crito sobre cada uno de los diferentes 
ramos de los conocimientos huma- 
nos. Así la Colección general 00 de 

los 

(33) El Plan de efta Colección general se formó 
en 1 747. y se uso de él para diftribuir , coordinar , y 
anotar todos los antiguos Documentos Hiftóricos de 
España que el Autor debía recoger en su viage. Des- 
pués se ha ampliado, y corregido subcesivamenre a 
medida que se han descubierto nuevos Documentos 
Hiftóricos. El que aquí se inserta es el que últimamente 
resulta del número y calidad de los Documentos His- 
tóricos hafta hoy recogidos. Los coordinados en las 
cinco Colecciones de 1.® Escritores; 2. 0 Diplomas; 3.® 
Inscripciones; 4. 0 Medallas ; y 5.0 Monumentos de 
Pintura , Escultura , Arquitectura , muebles y utensi- 
lios de la vida civil ; componen hoy 67. volúmenes 
en foL° Por Certificación dada de acuerdo de D. Agus- 
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los antiguos Documentos Hijioricos 
de España desde el tiempo mas remo- 
to hafta el año de i 5 16. se divide 
en otras tantas Colecciones parti- 
culares. 

I o 

Colección de los Efcritorcs origina - 
les de las cofas de Efpaña . 

. . -i 

E SiT A Colección , conformán- 
dose con la misma Hiftoria á 
que sus Escritores se refieren, se divide 
en 2 o. partes 5 de las quales la 1 \ com- 
prehende los Escritores que florecie- 
ron 

■■■ > ' — ' 1 ... - -i ..... j » n. 1- . 

tin de Montiano , como Director de la Academia de 
la Hiftoria, por D. Eugenio de Llaguno, Caballero de 
la Orden de Santiago , Académico y Secretario de la 
misma Academia, con fecha de 9. de Diciembre de 1 7 6 a, 
confta que en su Junta celebrada en 5. del mismo mes, 
y año se hicieron presentes por el Autor y se vieron ea 
ella las dichas cinco Colecciones, 



ron desde el tiempo mas remoto has- 
ta la entrada de los Romanos en Es- 
paña Ant. C. 2 i 8 : la 2 a . los Escrito- 
res que florecieron desde la entrada 
de los Romanos en España Ant. C. 
2 18 . hafta el principio de la Era Cris- 
tiana vulgar : y las demás partes res- 
tantes comprehenden subcesivamente 
los Escritores de cada Siglo desde el 

O 

I o . hafta los principios del XVI o . y año 
de i 5 1 6. y los Escritores de tiempo 
incierto , y otros pofteriores al Si- 
glo XVI o . que pueden pasar por ori- 

Los Escritores Griegos se inser- 
tan con el texto original y la traduc- 
ción latina nuevamente revifta , y cor- 
regida? y lo mismo se executa con los 
Hebreos , quando su texto original 
exifte : los Latinos en su mismo idio- 
ma $ y las obras escritas en lengua Ca- 
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talana , Valenciana , Caftellana y Por- 
tuguesa se ponen en el mismo len- 
guage en que sus Autores las compu- 
sieron. Se insertan enteros los Escri- 


tores que enteramente tratan de las 
cosas de España , y de los que las to- 
can por incidencia solo se ponen los 
lugares en que así lo executan , omi- 
tiendo todo lo demás que no es del 
intento de efta Colección. A la cabeza 


de cada uno de eftos Escritores hay 
un Epigrafe que señala el nombre del 
Autor , el asunto de su obra , la edi- 
ción b MSS. de que eftá sacada , y el 
Autor de la versión de que alli se usa. 
A cada uno de eftos Escritores se aña- 


den las varias lecciones mas importan* 
tes , las Notas mas subftanciales , y al 
margen de ellos la Cronología de los 
sucesos que refieren. Los Escritores 
Hiftóricos originales , y contemporá- 


neos 
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neos de que harta ahora confia efta 
Colección son 439. 

II 8 . 

Colección de los Diplomas. 

E STA Colección se divide en dos 
partes. La T. comprehende 
los Documentos Diplomáticos desde 
el tiempo mas remoto harta la entra- 
da de los Arabes , y fin del Siglo VII o : 
y la 2*. los que corresponden al espa- 
cio de tiempo desde la entrada de los 
Arabes y principio del Siglo VIII o . harta 
el año de 1 5 1 6 . 

La 1 . parte tiene tres Artículos. 
El T ' . comprehende los Documentos 
Diplomáticos desde el tiempo mas 
remoto harta la entrada de los Roma- 
nos , cuya noticia y extracto se hallan 
en los Escritores antiguos j el a°. los 

O Do- 
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Documentos Diplomáticos del tiem- 
po de la dominación de los Romanos, 
sacados asimismo de los Escritores an- 
tiguos , y de algunas Inscripciones 5 y 
el 3 0 . los Documentos Diplomáticos 
del tiempo de los Godos 3 desde cuya 
edad yá empiezan á encontrarse los 
Monumentos originales de éfta clase 
copiados en pergamino en los tiem- 
pos inmediatos á ella. 

La 2 1 . parte tiene también otros 
tres Articulos. El 1 contiene los Di- 

' v, * 

plomas Criftianos 5 el 2 0 . los Maho- 
metanos 5 y el 3 los Hebraicos. El Ar- 
ticulo 1 °. se subdivide en tres Seccio- 
nes. La 1*. Sección comprehende los 
Diplomas de las familias Soberanas 
de primer orden , y contiene 1 . los 
Diplomas de los Reyes de Afturias, 
León , Galicia , y los de Cartilla desde 

la erección de efte Condado en Revno: 

«/ ^ 
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2 . de los Reyes de Navarra, 3 . de los 
Reyes de Aragón , Mallorca , y Valen- 
cia , y Condes de Barcelona desde que 
éfte Condado se incorporó con la 
Corona de Aragón; 4. de los Reyes de 
Portugal. 

La 2 a Sección comprehende los 



por los Soberanos de segundo orden» 
y contiene 1. los Diplomas de los 
Condesde Caftilla hafta que éfte Efta- 
do fue erigido enReyno; 2. los Di- 
plomas de los primeros Condes de 
Aragón hafta que éfte Eftado fue asi- 
mismo erigido en Reyno; 3 . los de los 
Condes de Barcelona hafta la unión 
de éfte Condado con el Reyno de Ara- 
gón; 4. los de los Condes de Urgél; 
5. los de los Condes de Besalú; 6 . los 
délos Condes de Cerdania; 7. los de 
los Condes de Ampurias; 8. los de los 

O z Con- 


A 
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Condes de Pallas; 9 . los de los Señores 
de Vizcaya? 1 o. los de los Señores de 
Molina , y de Mesa; 1 1 . los de los Se- 
ñores de Albarrazín. 

.La 3 a . Sección comprehende los 
Documentos de efta especie otorgados 
por aquella clase de Vasallos , cuyas' 
determinaciones tubieron un grande 
influxo en los sucesos públicos , y por 
consiguiente que pueden tener algún 
úso en la Hiftoria general; efto es , los 
Grandes , y demás Nobleza de primer 
y segundo orden , y las primeras Dig- 
nidades del Reyno : y éfta Sección se 
subdivide en dos Artículos. El 1 °. Ar- 
ticulo deftinado para los Documentos 
Diplomáticos de los Vasallos secula- 
res comprehende , 1 . los de los V asa- 
ltas Seculares unidos en cuerpo , efto 
es , las Cortes ó Juntas Generales del 
Reyno , y las Hermandades ó Juntas, 
. r > par- 
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particulares de determinados Pueblos 
ó diftritos: 2. los de los Vasallos Secu- 
lares en particular con dignidades ó 
sin ellas. El 2 °. Articulo que contiene 
los Documentos Diplomáticos perte- 
necientes á los Vasallos Eclesiafticos se 
subdivide en otros dos , de los quales 
el 1 . comprehende los de los Vasallos 
Eclesiafticos unidos en cuerpo, efto es, 
los Concilios Nacionales y Provincia- 
les, las Conftituciones y Capitulos de 
las Ordenes Militares y Regulares , y 
las de los Cabildos de las Iglesias : y el 
2 . los Documentos Diplomáticos de 
los Vasallos Eclesiafticos en particu- 
lar , y comprehende 1 . los de las Dig- 
nidades Eclesiafticas,como Arzobispos, 
Obispos, Abades mitrados , Maeftres 
de las Ordenes Militares , y Prelados 
de las Ordenes Regulares : 2 . los de los 

de- 
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demás Eclcsiafticos que carecen de 
Dignidad conocida. 

El 2 o . Articulo, que comprehen- 
de los Diplomas Mahometanos, se sub- 
divide en otros dos , dé los quales el i . 
contiene los Diplomas de las familias 
Reales Mahometanas 5 y el 2 . los do- 
cumentos Diplomáticos de sus Virre- 
yes , Governadores , y demás princi- 
pales Vasallos. 

Como los Judíos no han tenido 
en España dominio alguno , los Do- 
cumentos Diplomáticos Hebraicos se 
colocan enteramente por orden Cro- 
nológico en el Articulo 3 °. 

Los Inftrumentos otorgados por 
personages eftrangeros , y que perte- 
necen acosas de España, como son 
las Bulas de los Papas , y los Diplomas 
de los Reyes de Francia , y de Ingla- 

ter- 
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térra , los de los Emperadores del 
Oriente , y de los Reyes Mahometa- 
nos de Africa , se colocan por sus años 
en la clase de los Principes , y demás 
personages Españoles á que se redur 
cen. 


No todas las cosas que los hom- 
bres han determinado por medio de 

eftos Inftrumentos son dignas de sa- 

' & 

berse 5 y por consiguiente no todas 
tienen uso en la Hiftcria general. Asi- 
mismo no todo quanto contiene un 
inftrumento útil merece conservarse 


en la memoria : y como tal ni todos 

é 

los Documentos Diplomáticos deben 
entrar en éfta Colección , ni todos los 
que deben entrar en ella deben inser- 
tarse á la letra. Así pues en éfta Colec- 
ción solo tienen lugar aquellos Do- 
cumentos de efta clase , que pueden 
tener en la Hiftoria un uso conocidos 
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y de eftos solo se insertan enteramente 
los Inftrumentos mas antiguos , de los 
menos antiguos los mas importantes, 
y los demás solo en extracto. 

A la cabeza de cada uno de eftos 
Inftrumentos insertos á la letra hay un 
breve resumen de él , que expresa la 
naturaleza del Inftrumento \ su asun- 
to 5 la persona otorgante y la persona 
á cuyo favor se otorga ; la calidad del 
Inftrumento , efto es , si se ha sacado 
del original ó de alguna copia 5 la 
materia en que eftá escrito , efto es, 
pergamino , 6 papel 5 su tamaño 5 el 
Archivo ó Biblioteca de que se ha sa- 
cado ; si el Autor de la Colección lo 
vio ó copió , ó si lo recibió de mano 
de otra persona. Al margen del prin- 
cipio del Inftrumento se señala el año, 
mes , y dia á que corresponde , y en 
lo reftante del margen las demás datas 

que 

9 
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que se enuncian en el cuerpo del Ins- 
trumento. A la cabeza de ellos se re- 
presentan al vivo los Lábaros con que 
regularmente suelen dár principio los 
mas antiguos Documentos Diplomá- 
ticos de España, y en los tiempos pofte- 
riores las Imágenes de ¡os Santos , y 
otras cosas semejantes 5 los alfabetos 
partidos, con que muchos de ellos es- 
tán señalados por la cabeza ó por ios 
coftados;y al fin de todo el Inftrumen- 
to se anota si tiene ó no Signos , Rue- 
das , y Sellos; y de ellos, unos se repre- 
sentan al vivo,y de otros solo se ponen 
las descripciones en relación. Los Do- 
cumentos Diplomáticos, de que halla 
ahora confia ella Colec- 
cionasen 7008. 





4 
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III o . 

Colección de. las Inscripciones. 


E STA Colección se divide en qua- 
tro partes. La i \ parte contie- 
ne las Inscripciones Griegas , y de le- 
tras desconocidas usadas en España 


antes y después de la entrada de los 


Romanos. 


La 2 a . parte comprehende las Ins- 
cripciones Latinas del tiempo de los 
Romanos halla fin del Siglo IV o . y se 
subdivide en dos Artículos. El i °. Ar- 


ticulo comprehende las Inscripciones 
Cronológicas , ello es , las que señalan 
el tiempo á que pertenecen 5 y buelve 
á subdividirse en otros dos que con- 
tienen 1 . las Inscripciones de tiempo 
determinado , efto es , que denotan 
los años á que corresponden : a. las 
/TIC 1 Ins- 
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Inscripciones de tiempo indetermina- 
do j y en eíle ultimo se comprehen- 
den i. los fragmentos de columnas 
miliarias; 2. los fragmentos de Inscrip- 
ciones dedicadas á los Emperadores. 
El 2 o . Articulo contiene las Inscripcio- 
nes que carecen de nota Cronológica; 
y buelve á subdividirse en otros cin- 
co , de los quales el 1 . contiene las Ins- 
cripciones dedicadas á los Dioses ; 2 . 
las dedicadas á las personas iluftres; 
3 . las Inscripciones sepulcrales; 4. las 
de los edificios y demás obras públi- 
cas; 5 . los fragmentos é Inscripciones 
mal copiadas. 

La 3 a . parte comprehende las Ins- 
cripciones del tiempo de los Godos 
desde el principio del Siglo V o . halla 
fin del VII 0 .y se subdivide en dos Artí- 
culos, de los quales el 1 “.comprehende 
las Inscripciones de tiempo determi- 

P 2 na- 
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nado , y en éfte se contienen i . las 
Inscripciones del Siglo V°j 2. las 
del Siglo VFj 3. las del Siglo VII o : 
y el Articulo 2°. eftá deftinado para 
las Inscripciones de tiempo incier- 
to, y que carecen de nota Cronolo- 
gica. 

La 4 a . parte contiene las Inscrip- 
ciones del tiempo medio desde la en- 
trada de los Arabes , y principio del 
Sido VIII o . halla el ano de 1 5 1 6 . y se 
subdivide en tres Arriemos. El i°. que 
contiene las Inscripciones Criffianas 
se div'ide en otros nueve , detonados 
subcesivamente para las Inscripciones 
de los Siglos VIII o . IX o . X o . XI o . XII o . 
XIII o . XIV o . XV o . y XVI o , baila el 
ario de 1 5 1 6.el 2°.que Articulo com- 
pr ehende las Incripciones Arábigas dis- 
pueftas por orden Cronológico : y el 
3 °. las Hebreas ordenadas por el mis- 
mo método. i De 
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De eftas Inscripciones las que es- 
tan en caradores ordinarios Griegos y 
Latinos se copian de letras versales 
comunes ; y las que eftán en Letras 
Griegas ó Latinas de formación ex- 
traordinaria , ó de letra Gótica , Gali- 
cana , Arábiga , Hebrea , y demás 
caradéres del tiempo me'dio , cuyo 
conocimiento puede ser útil para la 
Poligrafía , se representan al vivo. 

A la cabeza de cada una de eftas 

■ í 

Inscripciones se pone el nombre del 
Pueblo „ y Provincia donde se halla; 
la nota de haverla vifto y copiado el 
Autor de la Colección , ó el nombre 
de la persona de quien éfte ha recibido 
su copia 5 expresando si éfta persona 
la vio y copió, ó si la tomó de otro : las 
obras impresas y MSS. de que se sa- 
can las demás Inscripciones que no 
han podido cotejarse con los origi- 
na- 
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nales \ las varias lecciones mas impor- 
tantes , quando los libros impresos y 
MSS. de que se toman discuerdan en- 
tre sí j y en las Inscripciones Cronoló- 
gicas se señala al margen el año á que 
corresponden. Las Inscripciones , de 
que hafta ahora confta éfta Colección, 
son 4134. 

IV o . 

Colección de las Medallas. 

...... . ' - r 

E ST A Colección se divide en qua- 
tro partes. La 1*. parte com- 
prehende las Medallas desconocidas 
acuñadas en España antes de la entrada 
de los Romanos , y tiene tres Artícu- 
los. El 1 . contiene las Medallas acu- 
ñadas en las Colonias o+) Fenicias, 

y 

-1 — — — - 1- ■■ I ^ 

(34) La voz Colonia no se toma aqui en su rigu- 

ro- 
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y Cartaginenses en la Provincia Bae - 
tica 5 el 2. las acuñadas en las Colo- 
nias Griegas de la misma Provincia 5 y 
el 3 • las acunadas en las Colonias Grie- 
gas de la Provincia Tarraconense. Las 
Medallas de eftas tres clases son las 
mismas que en otra parte 00 y por éfte 
mismo orden se llamaron Baftulo- 
Femcias , Tur de tan as, y Celtibéricas. 

La 2 a . parte contiene las Medallas 
del tiempo de los Romanos , y se sub- 
divide en tres Articulos. El 1 . com- 
prehende las Medallas de los Cónsu- 
les , y demás Magiftrados Romanos 
acuñadas dentro de España ó fuera de 

ella, 

roía significación , efto es , pór Pueblo fundado , pobla- 
do , ó dominado por gentes eftrangeras ; sino en su mas 
amplio sentido , de suerte que también comprehendá 
los Pueblos que entre las cosas que tomaron de las Co- 
lonias eftrangeras cercanas á ellos a adoptaron las letras 
alfabéticas. 

(3 5 ) En el Ensayo sobre ios alfabetos de las letras 
desconocidas. 
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ella , y pertenecientes á las cosas de 
efta Nación hafta el tiempo de Augus- 
to j el 2 . las Medallas de las Ciudades 
de España acuñadas en ellas hafta el 
tiempo de Caligula j el 3 * las Medallas 
de los Emperadores Romanos acuña- 
das en España ó fuera de ella , y perte- 
necientes á las cosas de efta Nación 
desde el tiempo de Caligula hafta el 
de los Godos. 

La 3 \ parte comprehende las Me- 
dallas del tiempo de los Godos , y se 
subdivide en dos Artículos. El 1 °. con- 
tiene las Medallas de los Reyes Godos> 
y el 2 o . las de los Reyes Suevos. 

La 4 a . parte comprehende las mo- 
nedas antiguas , desde la entrada de 
los Arabes y principio del Siglo Vi II o . 
hafta el año de 1 5 1 6 . y se subdivid e 
entres Artículos. El i°. contiendas 

antiguas monedas Criftianas , y com- 

n t 
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prebende i . las antiguas Monedas de 
los Reyes de Adunas , León , Galicia, 
y Caftilla; 2 . las de los Reyes de Na- 
varras 3 . las de los Reyes de Aragón, 
Mallorca , y V alenda , y Condes de 
Barcelona; 4. las de los Reyes de Por- 
tugal. El 2 o . Articulo contiene las an- 
tiguas monedas Arábigas ; y el 3 0 . las 
Medallas Hebreas. 

- Todas las Medallas de ella Co- 
lección se representan al vivo , y en 
sus mismos tamaños verdaderos. En 
cada una se anota el metal en que efta 
acuñada , los Gabinetes en que se 
guardan , y los libros impresos ó MSS. 
de que se han sacado las que no se 
han podido cotejar con sus origina- 
les. Las Medallas , de que halla 

hoy confta éfta Colecdon, 

y 

son 2021. 

o. n 
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V o . 

Colección de los Monumentos de 
E intura , Escultura , y Arqui- 
tectura ; y de los Inílrumentos 
muebles , y demas utensilios de la 
vida civil. 

• ; '• f - t, ' y" 

- . ’ > ; vi , 

V * A . ík » 

E STA Colección se divide en 
quatro partes. La i . parte 
comprehende los monumentos de 
Pintura ; y éfta , por razón de los úni- 
cos Monumentos de éfta clase que 
hafta ahora se han descubierto en Es- 
paña , solo contiene tres Articulos. El 
i . comprehende las pinturas al olio , y 
al fresco ; el 2. los diseños simples , y 
los iluminados de diferentes colores, 
que se encuentran en los libros anti- 
guos , y en los Monumentos Diplo- 
. v ... ma- 
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maricos ; y el 3 . las obras á la Mosaica, 
que pueden contemplarse como una 
especie de pintura hecha con piedras 
de diferentes colores. 

La 2 a . parte comprehende los Mo- 
numentos de Escultura ; y se subdivi- 

9 

de en dos Artículos, de los quales el 1 . 
contiene los relieves , y el 2 . las Es- 
tatuas. 

La 3 a . parte comprehende los 
Monumentos de Arquitectura , y con- 
tiene i. los Monumentos de Arqui- 
tectura , que corresponden á la habita- 
ción ,y uso necesario de la vida civil, 
como son los Muros , las Torres, los 
Cadillos, los AqueduCtos, los Baños, y 
las Thermas; 2 . los que corresponden 
á la diversión pública , como son los 
Teatros, Amphitheatros,Cir eos, y Nau- 
machias ; 3 . los que corresponden á la 
pompa pública, como los Arcos; 4. los 
c . i Q j que 
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que corresponden á la Religión eílo 
es, las Aras, y los Templos; 5 . los deíli- 
nados para los defuntos , eílo es 3 los 
sepulcros públicos , y privados. 

La 4 a . comprehende los Inílru- 
mencos , muebles , y demás utensilios 
de la vida Civil , divididos asimismo 
por sus clases según los diferentes usos 
á que se deftinaron. 

Todos los Monumentos de eíla 
clase se representan al vivo 5 y á sus 
diseños acompaña la descripción de 
cada uno en particular , con la noti- 
cia del lugar donde se encuentran. Se 
advierte si el Autor los vio é hizo dise- 
ñar , ó si recibid sus diseños de mano 
de otras personas que los vieron , y 
copiaron 5 con la noticia de los libros 
impresos d MSS. de que se sacan los 
Monumentos de éíla clase que no han 
podido cotejarse con sus originales. 

Los 
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Los Monumentos, de que hafta ahorá 
con íta éfta Colección, son 6 2 . 


?y 


VI”. 

x 4 - 

Colección de los antiguos Escrito- 

o 

res Españoles sobre cada uno de 
los diferentes ramos de los cono- 
cimientos humanos. 

V '* • .» 

s\ . ' 

L AS Obras que los antiguos habi- 
tantes de un País han escrito 
sobre las Artes , sobre las Ciencias, 
y sobre los demás ramos de los cono- 
cimientos humanos conducen para 
el conocimiento de la antigua Hifto- 
ria de la Nación? 1 °. por los fragmen- 
tos hiftoricos que en el cuerpo de es- 
tas Obras se hallan esparcidos? los qua- 
les sirven para suplir en la Hiftoria 
general los intervalos que dexb por 
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ilenar la poca diligencia de los Hifto- 
riadores de aquel tiempo; 2-% porque 
siendo ellas unos fieles depósitos de lo 
que los hombres, han pensado en to- 
das lineas , son por lo mismo los mas 
seguros y auténticos monumentos dé 

<D y f -.a 

los progresos del Espíritu humano y 
por consiguiente de la parte Hiftorica 
mas importante , y mas digna de ser 
conocida. 

Así éfta Colección se divide en 
tres partes. LaiV par te comprehende 
los Escritores que florecieron desde el 
tiempo mas remoto hafta la entrada 
de los Godos , y fin del Siglo IV o : la 
parte los que florecieron desde la 
entrada de los Godos , y principio del 
Siglo V o . hafta la de los Arabes y fin 
del Siglo VII o . y contiene, i . los Escri- 
tores que florecieron en el Siglo V o ; 
2. los Escritores del Siglo VI°J 3 - los 
-V i Es- 


\ 
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Escritores del Siglo V II o : y la 3’. parte 
comprehende los que florecieron des- 
de la entrada de los Arabes y principio 
del Siglo VIII o . hafta el año de 1 5 1 6 . 
y se subdivide en tres Artículos , de 
los quales el 1 . comprehende los Es- 
critores Criftianos 5 el 2 . los Escritores 
Mahometanos? y el 3. los Escritores 
Hebreos : todos coordinados por Si- 
glos desde el VIII o . hafta el principio 
del Siglo XVI o . 

Una infinidad de embarazos, que 
desde luego se ofrecen , harían éfta 
obra inaccesible al trabajo de una sola 
persona , si todos los Monumentos 
que deben entrar en efta Colección se 
huviesen de insertar en ella según se 
encuentran en sus originales. Por otra 
parte una Colección de éfta naturaleza 
sería de difícil ,, y faftidioso uso. Toda 
ella por la mayor parte no sería otra 

cosa 
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cosa que un conjunto de Escritos bár- 
baros de diferente , y extraordinaria 
índole , de vario y extravagante eftilo, 
llenos de absurdos y pequeneces in- 
útiles; y que á los ojos de las personas 
mas exercitadas en la leCíura de efta 
clase de Monumentos formarían un 
Caos , en que el genio mas osado y 
softenido de la aplicación mas cons- 
tante apenas se resolvería á entrar. 

Para facilitar el uso de efta Colec- 
ción y executarla en la manera que al 
Autor le es posible, no se insertan en 
ella enteramente , sino solo en ex- 
tracto, los Escritores de que confta. 
Eftos extractos contienen la idea analí- 
tica de cada una de las Obras con la 
anotación de las principales noticias 
que en ellas se encuentran relativas á 
cada uno de los ramos de la Hiftoria 
general de Espa ña á que correspon- 
lío'j denj 
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den 5 con inserción literal de los mis- 
mos lugares en que se encuentran 
eftas noticias , y con expresión de los 
libros impresos y MSS. en que se ha- 
llan las Obras extractadas. La noticia, 
y extraCto de los Autores, cuyas Obras 
se han perdido , ó todavía no se han 
descubierto , se suplen en el modo 
posible con la memoria que de ellos 
hay en otros Escritores antiguos , y 
modernos. 


Tal es el Plan de la Hiftoria general 
de España , que el Autor se propone 
comunicar subcesivamente al públicos 
y el de un trabajo conftantemente se- 
guido por espacio de 1 8 - años, desde 
el de 174-7. hafta el presente : trabajo 


á que , para decirlo asi , se debe en al- 
gún modo la disipación de Cite Caos 
en que por espacio de cerca de z o. Si- 
al R glos 


Conclusión 
de efte Eí- 
crito . 
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glos ha eftado sepultada la Hiftoria de 
una Nación que ha dominado en casi 
todas las partes de la Tierra conocida. 
La suerte de efte Viage ha sido como 
la de todas aquellas cosas que se em- 
prenden con los auxilios necesarios, 
se continúan con los que se puede , y 
á falta de unos y de otros terminan 
por no concluirse. Si efta Obra se hu- 
viese continuado con los auxilios con 
que se emprendió , su Autor no se ve- 
ría en la precisión de dexar vacíos ó su- 
perficialmente tratados algunos Artí- 
culos de ella , que no ha podido llenar 
ni concluir por falta de los Documen- 
tos necesarios. Quando la suerte ár- 
bitra de todas las cosas humanas redu- 
jese efta Obra á la misma obscuridad 
en que han quedado sepultadas las de 
su malogrado Amigo , éfta NOTI- 
CIA serviría en la pofteridad como 
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de monumento de un trabajo que por 
su objeto merecía no ser suspendido; 
y que , por el ardor con que su Autor 
se ha entregado á él , acaso tampoco 
desmerecería la indulgencia del pú- 
blico. 

Ne non procumbathonefté 

rescipit hu ctiamcura cadentis erat, 

0V1D1VS Fajtor, lib.a. v. 8 3 3 . 
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UCENCIA DEL CONSECO. 


D ON Ignacio Eílevan de Igareda , Secretario de 
Camara del Rey nueftro Señor mas antiguo , y 
de Gobierno del Consejo : Certifico , que por los Se- 
ñores de él se ha concedido Ucencia á Don Luis Velaz- 
quez Marqués de Valdeflores, para que por una vez pue- 
da imprimir, y vender un Libro, intitulado : Noticia del 
Viage de España , con tal de que sea en papel fino, y bue- 
na eftampa , y por el original, que va rubricado , y fir- 
mado al fin de mi firma, y que antes de venderle se tray- 
ga con él al Consejo un exemplar impreso , guardando 
lo dispuefto , y prevenido por las Leyes , y Pragmáti- 
cas de eftos Reynos. Y para que confie , lo firmo en 
Madrid á trece de Marzo de mil setecientos sesenta y 
cinco. 

D. Ignacio de Igareda . 

E R R A T A S. 

Pag. 2. lin. 6 , el tono i lease la ley. 

Pag. 2 3. lin.8. fines : lease principios . 

Pag.3 1. lin. 5. propriedad : lease propiedad . 

lin. 10. números 7. 27 : lease números 27. 

Pag.62. lin.7. pag . 66 . lin. 14. pag. 70. lin.9. 14, 
y 16. "Jalifas : leaíe Khalifas. 

Pag. 106. lin. 14. Hebraicos ; lease Hebreos • 


NVEVO SISTEMA DE LA ANTIGVA HISTORIA GENERAL DE ESPAÑA DESDE EL 


I. CIENCIA DE LOS 
ANTIGUOS DOCUMEN- 
TOS HISTORICOS. 


"I? Ciencia de los antiguos Es- 
critores originales , y con- 
temporáneos de las cosas de 
España. 

C i. Conocimiento , y uso de los 
3 antiguos Escritores originales, 
) y contemporáneos. 

¿ 2. Catalogo de estos Escritores. 

II? Ciencia de los Documentos 
Diplomáticos de España. 

~ i. Conocimiento , y uso de los 
j Diplomas de España. 

/ 2. Catálogo de estos Diplomas. 

III ? Ciencia de las Inscripcio- 

nes de España. 

C i. Conocimiento , y uso de las 
j Inscripciones de España. 

/ 2. Catálogo de estaslnscripciones. 

IV ? Ciencia de las Medallas de 

España. 

i. Conocimiento , y uso de las 
S Medallas de España, 
f 2. Catálogo de estas Medallas. 

V? Ciencia de los antiguos 
Monumentos de Pintura, 
Escultura, y Arquitectura; 
y de los Instrumentos, mue- 
bles , y demás utensilios de 
la vida civil. 


r- i. Conocimiento , y uso de eíta 
J clase de Monumentos. 

¿ 2. Catálogo , y descripción de 
los Monumentos de esta clase. 

_VI ? Ciencia de los Escrito- 
res Españoles que han es- 
crito sobre cada uno de los 
diferentes ramos de los co- 
nocimientos humanos. 

C i . Conocimiento , y uso délos 
J Documentos de esta clase. 

¿ 2. Catálogo , y noticia de estos 
Escritores. 


i -Geografía. 

f I ? Geografía simple. 


J r*i. Situación de España por ordénalas 

1 I demás partes del Universo, 

d 2. Sus limites , y confines. 

3. Su extensión. 

4. Su figura. 

5. Sus montes , y promontorios. 

6. Sus Ríos , Esteros , y Lagunas. 

7. Sus Mares. 

s. Sus Islas adyacentes. 

{31 ? Geografía mixta. 

/ i. Geografía Política. 

f 1 ° División de España antes de 
I la entrada de los Romanos. 
f 2 ? Su división en tiempo de ios 
Romanos. 

3 f Su división en tiempo de 
los Godos. 

4 ° Su división desde la entrada 
^ de los Arabes, hasta r 5 1 6. 

2. Geografía Civil. 

f 1 ° Situación de los antiguos 

; rueblos de España desde el 
tiempo mas remoto hasta 
1 la entrada de los Arabes y 
! fin del siglo 7 ° 

G ° Situación de los Antiguos 
Pueblos de España desde la 
entrada de los Arabes hasta 

15 ií. 


2 -GENEALOGIA. 

(T ? Genealogía general. Orígenes de la 
s ) Nación Española , J sus Colonias en 
'l las demás partes del mundo. 

Í.H? Genealogía particular. 


[.Genealogía de lasFamiliasSoberanas 

_i 0 Desde el tiempo mas remoto, 
hasta la entrada de los Arabes. 

/ i. Genealogía de los primi- 
tivos Reyes de España. 

2. La de los Generales Car- 
taginenses en este País. 

3 . La de losEmperadoresRo- 
manos á que estuvo su- 
geto. 

4. La de los Reyes Godos, 
Suevos , Vándalos, &c. 

^2 ° Desde la entrada de los Arabes 
hasta 1 5 1 fi- 
fi. Genealogía de los Princi- 
J pes Cristianos. 

J f 1 . Casa de León. 

} 2. Casa de Borgoña de 
r la linea de los Con- 
des de Borgoña. 

3, Casa de Navarra. 

4. Casa de F rancia. 

5. Casa de Champagne. 

6. Casa de Foix. 

7. Ca.-a de Barcelona. 

8. Casa de Pallas. 

9. Casa de Haro. 
fio. Casa de A%agra. 

Jt. Genealogía de los Prin- 
cipes Mahometanos. 
f"i. De los Khalifas de 
j Damasco de la fami- 

t lia de Beni-Ommiah 

' á que estuvo sujeta 

España hasta los fi- 
nes del siglo 8 ° 
z. Familias que domi- 
naron desde los fines 
del fíglo 8 ° hasta 
. los principios del 


1 ? ANTIGUA HISTORIA 


3. CRONOLOGIA . 

fl ? Desde el tiempo mss remoto hasta la entra- 
( da de los Romanos. 

J II? Del tiempo de los Romanos. 

I III ? Del tiempo de los Godos. 

I IV ? Desde la entrada de ios Arabes hasta 
‘ nas * el año de 1516. 


i 

* í r .Beni-Ommrah. 

| ¿ 2. Bem-Hamud. 

\_ 3 . Familias que domi- 
naron hasta 1492. 

/ i . Beni - Oictbur . 

2. Al-Moravidies. 
w. 3 . Al-Mohadics, 

4. Bcni-Ba^n. 

5 . Beni-Abad. 

6 . Beni-Merin, 

7. Beni-Alafthas. 
s- Beni-Dzpulnoun. 

S>. Anónima en 
Zaragoza , y 
Toledo. 

1 o. Altagibitas. 

1 r. Beni-Hud. 

1 2. Moafentas , 
aMlameritas. 

1 3 -Beni-Marr^daniseb. 
14. Samadclntas. 

1 5 . Beni-T/jx.ber. 

1 6 . Beni-Mrras. 
r 7. Beni-Hamud. 

> 8 • Beni-Zeyri. 

9 . Beni-Nasser. 

Genealogía de las Familias Ilustres. 

£ 1. Familias Cristianas. 

¿ i.Familias Mahometanas. 


f 1. Cronología de los Cristianos. 

1 ° Soberanos de primer orden. 

i ’ fi. Reyes de Asturias, León, y Gl- 
J 1 licia. 

"'l I 2. Reyes de Castilla. 

'l 3. Reyes de Navarra. 

1 4. Reyes de Aragón, 

j 5 . Reyes de Mallorca. 

4. Reyes de Portugal , y Algarvc. 

2 0 Soberanos de segundo orden. 

Condes de Castilla. 

1 2. Condes de Aragón. 

J 3. Condes de Barcelona. 

""J 4. Condes de Ucgel. 

5. Condes de Besalu. 

6. Condes de Cerdania. 

7. Condes de Ampurias. 

8. Condes de Pallas. 

9. Señores de Vizcaya. 

10. Señores de Molina , y Mesa. 
1. Señores de Albarrazin. 

Cronología de los Mahometanos. 

f 1 ? Durante el Imperio de los Khalifas de 
j Damasco en España. 

C 2 f Desde la total extinción del Impe- 
| rio de los Khalifas de Damasco en Es- 
paña hasta ia total ruina del Impe- 

« rio de los Reyes Beni-Ommiah en 

I este País. 

L 3 ? Desde la ruiaa de los Beni-Ommiah 
en este País hasta 1492. 

C r . Reyes de Córdoba, 
j 2. Reyes de Sevilla. 

N 3 • Reyes de Badajoz , y Portugal. 

4- Reyes de Toledo. 

| 5. Reyes de Aragón. 

6 . Reyes de la parte Occidental, y Me- 
ridional de laProvincia deCataluña. 

7. Reyes de Valencia. 

8 . Reyes de Murcia. 

9. Reyes de Jaén. 

10. Reyes de Granada. 




TIEMPO MAS REMOTO HASTA EL AÑO DE i$ i 6. SACADA VNICAMENTE DE LOS 

GENERAL DE ESPAñA. 

II. MEMORIAS H ISTORICAS. 

a, HISTORIA DE LOS CONOCIMIENTOS HV MANOS. 

T /\ ..i i . ■ » ■ — 1 

i? CONOCIMIENTOS PRACTICOS. 


1. CONOCIMIENTOS 
MORALES. 

f I? Nativa disposición para la Mo- 
J ral. Temperamento , carácter, ge - 
c nio , inclinación , dotes de animo y 

de cuerpo. 

JjT ? Regla publica de la Moral. 
Religión. 

f~ i . Religión de los Españoles primi- 
; I tivos hasta el establecimiento del 
r Cristianismo, 
i. 2. Religión Cristiana. 

/ i f Origen , y progreso del 
Cristianismo en España. 

2 ° Sus dogmas, y hereglas en 
l este País. 

y ® Hombres ilustres en ella. 

: Escritores Eclesiásticos : 
Santos Confesores VtEli- 
mas de esta Religión los 
Martyres. 

3. Judaismo. 

C i f Origen , y progreso del 
3 judaismo en España. 

3 2 ? Sedtas. 

¿3 ? Escritores. 

^4. Mahometanismo. 

C 1 ? Origen y progreso del Ma- 
3 hometanismo en España. 

2 ? Seftas. 

C 3 ? Escritores. 


.CONOCIMIENTOS EOLITICOS. 


"I ? Gobierno en la paz. 

fr.GpT Medios de la fácil comunicación de las idáas , y por consiguiente de 1* subsistencia de la sociedad Civil, x. Idioma, z. Letras alfabéticas, y NumeM. 

X 1 z ‘° Constitución del Estado. 

I C ; Naturaleza de la suprema Soberanía. De la suprema Caber^t del Estado. t 

1 J 2. Dignidades subalternas del Estado, r. hereditarias: Señoríos feudales , Grandeva, Títulos. Z. Dignidades eleíhras. 

f ^ Cuerpo, que representa a la Nación. Cortes , o Juntas generales del Reyno. 

3 ® Gobierno Político del Estado. 

/ r. Gobierno fixo. 

C r. Jurisprudencia Legislativa. Leyes. 

¿ 2. Jurisprudencia judicial. 

1 C i. Personas que administran las Leyes. Magistrados. 

I ^ 2. Parages en que se administran. Concejos , ( hanallcrias , Audiencias , Ti tbunales. 

|^2. Gobierno momentáneo. Secretarias del Despaiho universal . 

4 g Tohcia del Estado. Gobierno Económico. 

Í i. Policía Política , o diñada por el gobierno. _ * .m; 

C i. Policía de los Pueblos relativamente asi mismos. Seguridad del sustento , y de las personas: Comodidad: Diversión -.Lmpieya : Decencia pub ,ca. 
i 2. Policía de los Pueblos relativamente á los demás. Facilidad de los caminos , Correos, Postas ¡ Segundad del transito por los caminos, medios de extirpas* 
los Salteadores. 

2 . Policía popular. Espectáculos públicos : Exercicios .fuegos ,Trages ,TJsos° 

^5 ° ventajas que el Estado saca del gobierno Político , y económico. 

/ r. Ventajas absolutas , y en orden al mismo Estado. Opulencia. 

C i . Agricultura. 

^ 3 z - Manufacturas. 

3 3* Comercio. 

¿ 4- Valores representativos. 

C 1. Reales. Moneda. 

¿ 2. Ideales . Vales': Letras de cambio. 

L 2 * Ventajas relativas , y en orden á los demás Estados. SegUíidadc 
G 1 . Fuerza interior , y absoluta del Estado. 

3 f í. Población. 

3 ¿ 2. Rentas publicas. 

¿2. Fuerza exterior , y relativa del Estado. 

£ 1 • Tratados , y alianzas. 

¿ 2. Embaxadas „y negociaciones . 

2. Gobierno Eclesiástico. 

fi . Constitución del Estado Eclesiástico. ... 

1 r 1. Origen del Estado Eclesiástico ; valor de la potestad Eclesiástica ; GeratquiaEcíeslastka , sas'ttés ramos Clerical , Rfgttlay , y MilttdiG 

J j 2. Dignidades intermedias de que consta la Gerarouia Eclesiástica. Cronología de los Arzobispos, Obispos, Ordenes Regulares, y Maestres de Mí Ordenes Militares. 


Eolítica Eclesiástica. 


C 1. Jurisprudencia Legislativa. Cánones , b Leyes del gobierno Eclesiástico. 

C 2. jurisprudencia judicial. 


i C 2. jurisprudencia Judicial. 

C 1. Personas que administran estas Leyes. Magistrados Eclesiásticos subalternos, 
g 2. Parages en que estas Leyes se administran. Tribunales. 

3. Policía Eclesiástica. 

r r. Estructura , y adorno de los Templos. 

5 2. Tragos de los Eclesiásticos. 

,¿ 3- Espect iculos , o actos públicos de la Religión ; Usos ,.y prácticas del Estado Eclesiástico» 

L +• R e ntas Eclesiásticas. 

4.11 Gobierno en la guerra. 

/ r. Milicia terrestre» 

í 1 . Historia de la Milicia terrestre en general. Su origen , y progreso. Cronología , y descripción de las batallas terrestres. 

^ ¿ 2 . Historia de ia Mi icia terrestre en particular , o de cada una de las partes de que consta la Milicia terrestre. 

Í i . Soldados. 

C 1. Infantería. Tvage , Armas defensivas , y ofensivas. Signos Militares. 

¿ 2. Caballería. Trace , Armas defensivas , y ofensivas : Arabio de los caballos , y anímales armados en guerra. Signos Militares. ^ , 

2- Disciplina militar. Recluta, sueldo,clases de losOficiales:jurisprudencia Legislativa Militar, Leyes,y Ordenanzas-.costumbres Militares, utensilios de laMilicia,bagsgt- 
3- Formación de las Tropas. Evoluciones Tai tic a. 

4. Ventajosa manera de situarse. Mrcputectura Militar. 

C t. Fortificación de Plazas. 

¿ 2. Fortificación de un Exercito en campo abierto. 

J - Máquinas para la defensa , y ataque de la situación. Maquinaria Militar, 
r 1. Miquinas para defender . o atacar Plazas. 

3 1. Miquinas para defender , 6 atacar en campo abierto. 

¿ 3- Máquinas auxiliares para pasar rios , y para otros usos de esta naturaleza. 

I z. Milicia marítima. 

c r. Historia de la Milicia maritima en general ; sa origen, y progreso : Cronología, y descripción de las Batallas Navales. 

\ x. Historia de la Milicia maritima en particular. 

C 1. Tropa maritima. Tiage , Armas defensivas , y ofensivas. 

3 2. Disciplina militar naval ; Recluta , sueldo , clase de los Oficiales : Jurisprudencia Legislativa naval : Ordenanzas : costumbres militares. 

3 3 . Formación, y evoluciones navales. Tai tica naval. 

( 4. Naves de Guerra. 

C 1 . Estructura de las Naves. Arquitectura naval. 

¿ z. Miquinas para defenderse , y ofender. Maquinaria naval. 


ESCRITORES, T MONUMENTOS ORIGINALES, T CONTEMPORANEOS , CON LA COLECCION 


2? COLECCION GENERAL DE LOS ANTIGUOS DOCUMENTOS 


\l\. HISTORIA ASI Rílen A 
CON PROPIEDAD. 


? CONOCIMIENTOS 
ESPECULATIVOS. 

f l ? Origen , y progreso de los co- 
nocimientos humanos en España. 

f C i. De los conocimientos humanos 

^ J en general ; su origen , progreso, 

c y revoluciones en este Fais en el 
l total de estos conocimientos. 

Ez* D e los conocimientos humano* 
en particular. Origen , y progreso 
de cada uno de los ramos de los co- 
nocimientos humanos en este Pais. 

i II.® De los hombres ilustres, á cu- 
■ y os trabajos se debe el progre- 

so de los conocimientos huma- 
nos en España. Vida de los Es- 
critores , y noticia de sus Es- 
critos. 

Í i. Escritores que florecieron desde el 
tiempo mas remoto hasta la entra- 
da de los Godos, y fin del siglo 4. f 
a. Escritores del tiempo de losGo- 
I . dos hasta la entrada de los Arabes, 
I y fin del siglo 7 p 
1 3. Escritores que florecieron desde la 
entrada de los Arabes , y principio 
del siglo 8 f hasta iu6. 
r- 1 ° Escritores Cristianos. 

J 2 ° Escritores Mahometanos, 
¿ j ? Escritores Hebreo*. 


Historia general. 

/ i. Descripción del Pa'is en general. 

2. Pintura , o imagen Histórica de los suce- 
sos principales , y dignos de memoria, 
I acaecidos en este Pais. 

Es. Tintura, b imagen Histórica de las cos- 
tumbres de sus habitantes ; y de los pro- 
gresos del Espíritu humano en este Fais. 

5 Historia particular. 

/*i. Vidas de los Ministros , y hombres de 
1 Estado. 

J 2. Vidas de los ilustres Capitanes , y hom- 
J bres de Guerra. 

js. Vidas de los hombres famoso* en la Li- 
teratura. 


ESCRITORES HISTORI- ] 
COS ORIGINALES , 

T CONTEMPORANEOS . 

; I° Escritores desde el tiempo mas re- 
moto hasta la entrada de los Roma- 
"1 nos. 

11 ° Escritores desde la entrada de los 
Romanos hasta el principio de la Era 
Cristiana Vulgar. 

111 ° Escritores del siglo i® 

IV® Escritores del siglo 2“ 

V° Escritores del siglo 3° 

VÍ° Escritores del siglo 4» 

Vlíg Escritores de tiempo incierto, y 
que florecieron antes del siglo 5® 
VIII® Escritores del siglo 5® 

IX® Escritores del siglo 6 ? 

X® Escritores del siglo 7® 

XI® Escritores del siglo 8® 

XII® Escritores del siglo j>° 

XIII® Escritores del siglo xo. 

XIV® Escritores del siglo 11® 

XV® Escritores del siglo 12® 

XVI® Escritores del siglo 13® 

XVII® Escritores del siglo 14® 

XVIII® Escritores del siglo 15® 

XIX® Escritores del siglo x6® hasta el 
año de 1516. 

XX® Escritores de tiempo incierto, y de 
los tiempos posteriores al siglo 16° 
que pueden pasar por originales. 


DIP LO MA S. 

fl 0 Desde el tiempo mas remoto hasta la 
J ’ entrada de los Arabes , y fin del si- 
^ glo 7° 

Desde el riempo mas remoto hasta la 
\ entrada ds los Romanos. 

.. Del tiempo de los Romanos. 
f , . Del tiempo de los Godos. 

II o Desde la entrada de los Arabes, y 
principio del siglo 8 ° hasta el año de 

L diplomas Cristianos. 

I Ci ° De las Familias Soberanas de pri- 
J j ’ mer orden. 

4 J .-i. De los Reyes de Asturias, 
^ 1 León , Galicia, y Castilla. 

J 2 , De los Reyes de Navarra. 

| 3. De los Reyes de Aragón, 
Mallorca , Valencia , y Bar- 
celona. 

4. De los Reyes de Portugal. 

2 0 De las Familias Soberanas de se- 
gundo orden. 

J i . De los Condes de Castilla. 

2 , De los Condes de Aragón. 

3 . De los Condes de Barcelona. 

1 De los Condes de Urgel. 

5 . De los Condes de Besalu. 

6. De los Condes de Cerdania. 

; j. De los Condes deAmpurias. 
g. De los Condes de Pallas. 

9.. De los Señores de Vizcaya, 
io. De los Señores de Molina, 
y Mesa. 

! 1. De los Señores de Alba- 

Vw 

rrazin. 

3 0 De los principales Vasallos. 

" f 1 , De los Vasallos Seculares, 
j C i. Unidos en cuerpo.CoP. 
✓ | tes , o juntas genera- 

d les del Reyno: íler- 

A manda des , 6 Junta* 

{ particulares. 

Separados , y e« parti- 
cular. 

a. De lo* VasallosEclesiasticos. 

/ i . Unidos en Cuerpo. 
Concilios "nacionales ,- y 
Provinciales : Consti- 
j tuctones de las Orde- 
nes Regulares, y Mili- 
tares ; y de los Cabil- 
dos Eclesiásticos. 

Ez. Separados , y en parti- 
cular. 

/ i.De las Dignida- 
des. Arypl t,pos. 
Obispos , Abades 
t mitrados , Maes- 
tres de las Orde- 
nes Militares , y 
Prelados de las 
Regulares. 
w z. De los que care- 
cen de dignidad 
conocida. 

1 z. Diplomas Mahometanos. 

J C 1 ° De las Familias Soberanas. 

I ¿ 2 ° De los principales Vasallos. 

Documentos Diplomáticos de losHebreog. 


Ni/ atlum rredens , cttm quid fuperrffet agendum. 
Lucanus de Bell. Ciy. lib.2. v.657. 


UNIVERSAL DE ESTOS MISMOS ESCRITO RES, T MONUMENTOS. 


HISTORICOS DE ESPAñA. 

IIL INSCRIPCIONES. 

J I ? Inscripciones griegas , y de letras 
desconocidas usadas en España an- 
S tes . y después de la entrada de los 
Romanos. 

II ? Inscripciones Latinas del tiempo 
de los Komanos hasta fin del si- 

gl° 4 .° 

/ i. Inscripciones Cronológicas. 

r 1 f Inscripciones de tiempo de- 
J terminado. 

(_ 1 f Inscripciones de tiempo in- 
determinado. 

r i - Fragmentos de Colum- 
J ñas Miliarias. 

¿ 2. Fragmentos de Inscrip- 
ciones dedicadas a los 
imperadores. 

2. Inscripciones que carecen de nota 
Cronológica. 

/ i. Inscripciones dedicadas a lo* 
Dioses. 

>. 2. Inscripciones dedicadas a las 
personas Ilustres. 

3. Inscripciones sepulcrales. 

4. Inscripciones de los Edificios, y 
Obras publicas. 

5. Fragmentos , e Inscripciones 
v mal copiadas. 

III ? Inscripciones del tiempo de los 
Godos desde principio del si- 
glo 5® hasta fin del 7° 

f~i. Inscripciones de tiempo determi- 
J nado. 

d r 1 ? Del siglo s P 
| J 2 ? Del siglo 6 ? 

| (. 3 ? Del siglo 7 ° 

E2. Inscripciones que carecen de nota 
Cronológica. 

IV ? Inscripciones desde la entrada de 
los Arabes , y principio del si~ 
glo 8 ? hasta el año de 1 $ 16. 

Í i. Inscripciones Cristianas. 
fi ? Del siglo 8 ? 

J 2 ? Del siglo 9 P 
d 3 ? Del siglo ■ o. 

1 4? Del siglo 11? 

I s ? Del siglo 12? 


6 P Del siglo 1 3 ? 

7 ? Del siglo 1 4 ? 

8 P Del siglo 1 5 P 

9 P Del siglo 1 6 P 

de 1 ; 16 . 

2. Inscripciones Arábigas. 
^3. Inscripciones Hebreas. 


IV. MEDALLAS. 


I ? Medallas desconocidas acuñadas en 
España antes de la entrada de los 
Romanos. 

f 1. Medallas de las Colonias Fenicias , y 
j Cartaginenses de la Bxtica. 

C 2. Medallas de las Colonias Griegas de la 
l B&tica. 

Es - Medallas de las Colonias Griegas de la 
Tarraconense. 

II? Medallas del tiempo de los Ro- 
manos. 

/ i . Medallas de lo* Cónsules , y demas 
Magistrados Romanos hasta Augusto. 
2. Medallas de las Ciudades de España 
| hasta Caligula. 

Es. Medallas de los Emperadores Roma- 
nos desde Caligula hasta la entrada de 
los Godos ; las quales se refieren a Es- 
paña. 

III ? Medallas del tiempo de losGodos. 

r 1 . Medallas de los Reyes Godos. 

, ¿2. Medallas de los Reyes Suevos. 

II V? Monedas antiguas desde la entra- 
da de los Arabes, y principio del 
siglo 8? hasta el año de 1516. 

/ j. Monedas Cristianas. 

f 1 ? De los Reyes de Asturias, León, 
j Galicia , y Castilla, 
r 2 ? De los Reyes de Navarra. 

1 3 0 De los Reyes de Aragón , Ma- 
j llorca , Valencia , y Barcelona. 
1^4 ° De los Reyes de Portugal. 

2. Monedas Arábigas. 

3. Medallas Hebreas. 


V. MONUMENTOS DE 
PINTVRA.ESCULTVRA, 
T ARQUITECTURA-, 
I NST RUMEN TOS 
MUEBLES, T UTENSI- 
LIOS DE LA VIDA C1 VIL. 

f I ? Monumentos de Pintura. 

s- 1. Pinturas al oleo , y si fresco. 

S J 2. Diseños simples , e iluminados. 

C 3- Obras Mosaicas. 

II? Monumentos de Escultura. 

C 1 . Reliebes. 

¿ 2. Estatuas. 

III ? Monumentos de Arquitectura. 

r 1. Monumentos que corresponden b 
1 la habitación , y uso necesario de 
I la vida civil. Casas privadas ; Mu- 
ros-, Torres', Castillos-, AquecluHos', 
Baños , Termas. 

2. Monumentos que corresponden a 
la diversión publica. TeatrosiAm- 
fiteatros ; Circos i Aaumachias. 

3. Monumentos que pertenecen ala 
pompa publica. Arcos. 

4. Monumentos que pertenecen a la 
Religión. Aras ; Temp'os. 

^ 5 - Monumentos destinados para los 
difuntos. Sepulcros. 

liv? Instrumentos, muebles, y de- 
más utensilios de la vida civil, 
reducidos á diferentes clases por 
razón del uso á que efluvieroa 
destinados. 


VI .ESCRITORES ESPAñOLES 
SOBRE CADA ZIMO DE LOS 
DIFERENTES RAMOS DE 
LOS CONOCIMIENTOS 
HUMANOS. 


I ? Escritores que florecieron desde el 

tiempo mas remoto hasta la entrada 
de los Godos , y fin del siglo 4® 

II ? Escritores que florecieron desde la 

entrada de los Godos, y principio 
del siglo 5°_ hasta la de ios Arabes, 
y fin del siglo yg 

r 1 , Escritores del siglo 5 p 
J 2. Escritores del siglo 6 ° 

¿ 3 * Escritores del siglo 7 ? 

III ? Escritores que florecieron desde la 

entrada de los Arabes, y principio 
del siglo 8 ? hasta el año de 1516, 

1 . Escritores Cristianos. 

5 2. Escritores Mahometanos. 

¿ 3. Escritores Hebreos. 


hasta el au» 
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